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Кириш (докторлик (DSc) диссертацияси аннотацияси) 

 

Диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати. Жаҳон 

тилшунослигида атоқли отларнинг лексик-грамматик хусусиятларини 

ёритиш, этимологиясини белгилаш, уларнинг ҳосил бўлишида инсон омили 

муаммоси муҳим вазифалардан бири ҳисобланади. Айниқса, атоқли 

отларнинг қиёсий-тарихий, лингвокультурологик ва социолингвистик 

жиҳатларини бирламчи манбалар билан асослаш; тил тараққиётининг турли 

босқичлари, турли тарихий жараён ва шароитда юзага келган номларни 

қиёслаш орқали улар орасидаги умумий ва фарқли хусусиятларни ёритишда 

антропоцентрик парадигмадан фойдаланиш ўз самарасини кўрсатмоқда. 

Дунё тилшунослигида атоқли отларда шахсга хос хусусиятларнинг 

намоён бўлиши, айниқса, уларнинг юзага келишида тил соҳибларининг 

дунёқараши, руҳияти, воқеликка муносабати каби масалаларни жиддий 

илмий тадқиқ этиш турли тиллардаги атоқли отларда кузатилувчи миллий-

маданий ўзига хосликни аниқлашда долзарбдир. Атоқли отлар тизими ҳар 

бир халқнинг миллий бойлиги, ўзида катта маънавий бойлик, халқнинг 

йўқотиши мумкин бўлмаган қадриятларини сақлаб қолишда катта аҳамиятга 

эга бўлган номоддий мулкидир. Шунинг учун ҳам, “бугунги глобаллашув 

даврида ҳар бир халқ, ҳар қайси мустақил давлат ўз миллий манфаатларини 

таъминлаш, бу борада, аввало, ўз маданиятини, азалий қадриятларини, она 

тилини асраб-авайлаш масаласига устувор аҳамият қаратиши табиий”
1
лиги 

кундан кунга заруриятга айланмоқда.  

Ўзбек тилидаги атоқли отлар тизимини антропоцентрик парадигма 

доирасида ўрганишда уларнинг лингвокультурологик, когнитив, социо-

лингвистик, этнолингвистик, лингвопоэтик жиҳатларига асосий эътибор 

қаратишни, шунингдек, атоқли отлар бирор объектнинг бошқасидан 

ажратишдан ташқари миллий менталлик, этномаданий, этносоциологик, 

когнитив, краетив, аккумулятив, аксиологик, эстетик, эмотив вазифаларни 

бажаришини назардан соқит қилиб бўлмайди. Шу сабабли ўзбек тилшунос-

лиги олдида «Ўзбекистон тараққиётининг бугунги янги босқичи ‒ миллий 

юксалиш даври талабларидан келиб чиқиб, она тилимизнинг жамиятдаги 

ўрни ва нуфузини ошириш», «она тилимизнинг тарихий илдизларини чуқур 

ўрганиш, уни илмий асосда ҳар томонлама ривожлантириш ва қўлланиш 

доирасини кенгайтириш»,
2
 «давлат тилининг халқаро миқёсдаги ўрни ва 

нуфузи, унинг бошқа тиллар билан алоқалари, истиқболларини белгилаш»
3
 

масаласи миллий маънавиятимизнинг ажралмас қисми бўлган атоқли отлар 

                                                           

1
 Ўзбекистон Республикаси Президентининг “Ўзбек тилининг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавқени 

тубдан ошириш чора-тадбирлари тўғрисида”ги Фармони // https://lex.uz/docs/4561730 
2
 Ўзбекистон Республикасининг «Давлат тили ҳақида»ги Қонуни қабул қилинганининг ўттиз йиллигини 

кенг нишонлаш тўғрисида. Ўзбекистон Республикаси Президентининг ПҚ-4479-сонли қарори. 2019 йил 4 

октябрь. https://lex.uz/docs/4664611?type=doc 
3
 Ўзбек тилининг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавқеини тубдан ошириш чора-тадбирлари тўғрисида. 

Ўзбекистон Республикаси Президенти ПФ-5850-сонли Фармони. 2019 йил 21 октябрь. 

https://lex.uz/docs/4561730 

https://lex.uz/docs/4664611?type=doc
https://lex.uz/docs/4561730


6 

тизими, бу тизимга мансуб бирликларнинг лисоний жиҳатларини антропо-

центрик аспектда тадқиқ этиш заруратини юзага келтиради.  

Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2017 йил 7 февралдаги ПФ-

4947-сон «Ўзбекистон Республикасини янада ривожлантириш бўйича 

Ҳаракатлар стратегияси тўғрисида», 2019 йил 21 октябрдаги ПФ-5850-сон 

«Ўзбек тилининг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавқеини тубдан 

ошириш чора-тадбирлари тўғрисида», 2020 йил 20 октябрдаги ПФ-6084-сон 

«Мамлакатимизда ўзбек тилини янада ривожлантириш ва тил сиёсатини 

такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида», 2020 йил 29 октябрдаги  

ПФ-6097-сон «Илм-фанни 2030 йилгача ривожлантириш концепциясини 

тасдиқлаш тўғрисида»ги фармонлари, 2017 йил 24 майдаги ПҚ-2995-сон 

«Қадимий ёзма манбаларни сақлаш, тадқиқ ва тарғиб қилиш тизимини янада 

такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида», 2019 йил 4 октябрдаги ПҚ-

4479-сон «Ўзбекистон Республикасининг «Давлат тили ҳақида»ги қонуни 

қабул қилинганлигининг ўттиз йиллигини кенг нишонлаш тўғрисида»ги 

қарорлари, Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳкамасининг 2019 йил 12 

декабрдаги 984-сон «Давлат тилини ривожлантириш департаменти 

тўғрисидаги Низомни тасдиқлаш ҳақида»ги қарори ҳамда мазкур фаолиятга 

тегишли бошқа меъёрий-ҳуқуқий ҳужжатларда белгиланган вазифаларни 

амалга оширишга ушбу тадқиқот муайян даражада хизмат қилади.  

Тадқиқотнинг республика фан ва технологиялари ривожланиши-

нинг устувор йўналишларига мослиги. Мазкур тадқиқот республика фан 

ва технологиялари ривожланишининг I. «Демократик ва ҳуқуқий жамиятни 

маънавий-ахлоқий ва маданий ривожлантириш, инновацион иқтисодиётни 

шакллантириш» устувор йўналиши доирасида бажарилган. 

Диссертация мавзуси бўйича халқаро илмий тадқиқотлар шарҳи
4
.  

Атоқли отлар фондини тизимли ўрганишга йўналтирилган илмий 

изланишлар жаҳоннинг етакчи илмий марказлари ва олий таълим 

муассасалари, жумладан, Истанбул университети (Туркия), Вашингтон 

университети (АҚШ), Амстердам университети (Нидерландия), Лондон 

университети (Англия), Пешавор университети (Покистон), Торонто 

теология мактаби (Канада), Россия Фанлар академияси Шарқшунослик 

институти, Қозон давлат университети, Бошқирд давлат педагогика 

университети, Новосибирск давлат университети (Россия), Қозоқ миллий 

университети (Қозоғистон), Озарбайжон Миллий Фанлар академияси тарихи 

институти (Озарбайжон), Алишер Навоий номидаги Тошкент давлат ўзбек 

тили ва адабиёти университети, ЎзФА Ўзбек тили, адабиёти ва фольклори 

институти (Ўзбекистон)да олиб борилмоқда. 

Жаҳон тилшунослигида атоқли отларнинг антропоцентрик тадқиқига 

йўналтирилган тадқиқотлар натижасида қуйидаги илмий натижалар олинган: 

                                                           

4
 Диссертация мавзуси бўйича хорижий илмий-тадқиқотлар шарҳи қуйидаги манбалар асосида амалга 

оширилди: www.utexas.edu, www.berkeley.edu, www.northwestern.edu, www.bu.edu, www.ecu.edu.au, www. 

unice.fr/en, www.u-bordeaux.com, www.lang.ox.ac.uk, www.english.pku.edu.cn, www.sophia.ac.jp/eng, www.u-

tokyo.ac.jp.en, www.bsu.edu.az, www.msu.ru, www.bashedu.ru, www.kaznu.kz, www.navoiy-uni.uz. 

http://www.berkeley.edu/
http://www.northwestern.edu/
http://www.bu.edu/
http://www.u-bordeaux.com/
http://www.lang.ox.ac.uk/
http://www.sophia.ac.jp/eng
http://www.msu.ru/
http://www.bashedu.ru/
http://www.kaznu.kz/
http://www.navoiy-uni.uz/
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2007 йилда Б.Х. Мусукаев томонидан «Замонавий номшуносликда антропо-

центризм» мавзусида докторлик диссертацияси ёқланган (Нальчик, Россия 

Федерацияси); атоқли отларнинг лингвокультурологик хусусиятлари асос-

ланган (Пекин университети, ХХР); ономастик бирликларнинг нутққа жило 

бериш хусусияти, матндаги вазифаси очиб берилган (София университети; 

Токио университети, Япония); атоқли отларнинг умумлексик тизимдаги ўрни 

аниқланган (Боку давлат университети, Озарбайжон); ўзбек мумтоз адиблари 

асарлари ономастик қатламининг ўзига хос хусусиятлари асосланган 

(Алишер Навоий номидаги Тошкент давлат ўзбек тили ва адабиёти 

университети, ЎзР ФА Ўзбек тили, адабиёти ва фольклори институти). 

Жаҳон тилшунослигида атоқли отлар тизимини комплекс ўрганиш 

бўйича қуйидаги устувор йўналишларда тадқиқотлар олиб борилмоқда: 

муайян тилдаги атоқли отларнинг бошқа тиллардаги атоқли отлардан фарқли 

хусусиятларини келтириб чиқарувчи омилларни аниқлаш; ном ва шахс 

муносабати, уларнинг тилда инъикоси масалаларини ижтимоий омиллар 

билан боғлиқликда очиб бериш, атоқли отлар тизимининг тадқиқи асосида 

инсоният тафаккур тарзи такомилини кўрсатиб бериш; антропонимик 

номинациянинг нолисоний омиллари, ономастик бирликларнинг 

лингвомаданий тадқиқи, ономастик тизимларнинг типологик тадқиқи ҳамда 

атоқли отларнинг бадиий матндаги лингвопоэтик хусусиятлари. 

Муаммонинг ўрганилганлик даражаси. Жаҳон тилшунослигидаги 

атоқли отларнинг антропоцентрик парадигма асосидаги тадқиқи бўйича 

амалга оширилган ишларга таянилган ҳолда рус тилшунослигида қатор 

тадқиқотлар амалга оширилган. Жумладан, В.М. Алпатов
5
, С.Г. Воркачев

6
, 

А.А. Ворожбитова
7
, Ю.В. Дорофеев

8
 каби тадқиқотчиларнинг бир қатор 

ишларида шахс ва тил, шахс тили масалаларига эътибор қаратилгани билан 

ажралиб туради. П.К. Костомаровнинг «Антропоцентризм замонавий 

тилшуносликнинг энг муҳим белгиси сифатида» мақоласида немис тили 

материаллари асосида тилда шахсиятнинг акс этиши, индивидуал тил, 

лингвоперсонология масалалари ёритиб беришга ҳаракат қилинган
9
. 

Н.В. Бугорская «Антропоцентризм замонавий тилшунослик категорияси 

сифатида» мақоласида мазкур йўналишнинг кўплаб муаммоли масалаларни 

ёритишга имконияти борлигини қайд этади
10

. Олиманинг бу соҳага доир 

бошқа ишлари ҳам мавжуд
11

.  

                                                           

5
 Алпатов В.М. Об антропоцентричном и системоцентричном подходах к языку / В. М. Алпатов // Вопр. 

языкознания. – M., 1993. – №3.  
6
 Воркачев, С. Г. Лингвокультурология, языковая личность, концепт: становление антропоцентрической 

парадигмы в языкознании / С. Г. Воркачев // Филологические науки, 2001. – №1. 
7
 Ворожбитова, А. А. Теория текста: антропоцентрическое направление. – М.: Высш. шк., 2005. − 365 c. 

8
 Дорофеев, Ю. В. Антропоцетризм в лингвистике и предмет когнитивной грамматики / Ю. В. Дорофеев // 

Актуальные проблемы современной когнитивной лингвистики: мат. XV Междунар. лингвистической конф. 

«Язык и мир». Таврический национальный ун-т им. В.И.Вернадского. – Симферопол, 2008. 
9
 Костомаров П.К. Антропоцентризм как важнейший признак современного лингвистики // Вестник 

Кемеровского государственного университета. ‒ Кемерово, 2014. ‒ № 2 (58) Т. 1. ‒ С. 198-203.  
10

 Бугорская Н.В. Антропоцентризм как категория современного языкознания // Методика. ‒ Барнаул, 2002. ‒ С. 18.  
11

 Бугорская Н.В. Язык как форма сознания // Языковое бытие человека и этноса: психолингвистический и 

когнитивный аспекты. ‒ Барнаул, 2003.  
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Ўзбек тилшунослигида ҳам Э. Бегматов, З. Дўсимов, A. Нурмонов, 

Н. Маҳмудов, Т. Нафасов, Н. Ҳусанов, Н. Улуқов, Ғ. Сатторов, И. Худойназа-

ров, Д. Худойберганова, С. Кенжаеваларнинг тадқиқотларида атоқли 

отларниг айрим жиҳатларига муносабат билдириб ўтилган
12

. Бу ишларда 

номларнинг лексик-семантик, грамматик хусусиятлари ёритилган, атоқли 

отларнинг ясалиши, этимологияси, номинацион-мотивацион асослари ҳақида 

муайян хулосалар берилган. Бугунги кунда гарчи бу йўналишда айрим ишлар 

амалга оширилган бўлса-да, атоқли отлар антропоцентрик нуқтаи назардан 

ўзбек тилшунослиги, хусусан, ономастикасида махсус тадқиқ этилмаган. 

Тадқиқотнинг диссертация бажарилган олий таълим муассасаси 

илмий-тадқиқот ишлари билан боғлиқлиги. Диссертация Урганч давлат 

университети илмий тадқиқот ишлари режасига мувофиқ «Ўзбек 

тилшунослигининг долзарб муаммолари» мавзуси доирасида бажарилган. 

Тадқиқотнинг мақсади антропоцентрик парадигма асосида ўзбек 

тилидаги атоқли отларнинг лингвокультурологик хусусиятларини очиб 

беришдан иборат.  
Тадқиқотнинг вазифалари: 

мумтоз манбалардаги атоқли отларга антропоцентрик ёндашув 

илдизларини ва ХX аср ўрталари – XXI аср бошлари ўзбек номшунослигида 

антропоцентрик парадигманинг шаклланишини кўрсатиб бериш;  

атоқли отларда концепт ва тушунчанинг фарқланиши ҳамда ономастик 

код кўринишларини ном ‒ номинатор ‒ номинация муносабатлари 

хусусиятидан келиб чиққан ҳолда ёритиш;  

антропоцентрик тадқиқ асосида айрим атоқли отлар ном ҳамда жамият 

муносабатида алоҳида типни ташкил қилишини антропоним ва топонимлар 

мисолида далиллаш;  

номларда инсон фаолиятининг турли қирралари акс этишидаги лисоний 

ва нолисоний омилларни белгилаш; 

атоқли отлар таркиби масаласига антропоцентрик ёндашувнинг 

моҳиятини очиб бериш; 
                                                           

12
 Бегматов Э. Антропонимика узбекского языка: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1965; 

Антропонимияни тадқиқ қилишнинг социолингвистик аспекти // Ўзбек тили ва адабиёти. 2011. – №4; 

Антропонимлар ‒ антропоцентрик тадқиқ объекти // Ўзбек тили ва адабиёти. 2013. – №3; Дўсимов 3. Хоразм 

топонимияси ва «Авесто»// «Авесто» ‒ буюк комумий асар. – Урганч, 2001; Топонимлар таснифи 

масаласига доир // Ўзбек тили ва адабиёти. ‒ №1. 1978; Хоразм топонимлари. – Тошкент: Фан, 1985; 

Нурмонов А. Лингвистик нисбийлик ва лингвистик детерминизм назариялари ҳақида мулоҳазалар // Ўзбек 

тили ва адабиёти. ‒ №5, 2013; Маҳмудов Н. Маърифат манзиллари. ‒ Тошкент: 1999; Тилимизнинг тилла 

сандиғи. ‒ Тошкент, 2012; Тилнинг мукаммал тадқиқини излаб // Ўзбек тили ва адабиёти. 2012. – №5; 

Ўхшатишлар ва миллий образ // Ўзбек тили ва адабиёти. 2013. ‒№1; Тил тилсими тадқиқи. – Тошкент: 

Mumtoz so‘z, 2017; Ҳусанов Н. Ўзбек антропонимлари тарихи. – Тошкент, 2014; Бегматов Э., Улуқов Н. 

Ўзбек ономастикаси терминларининг изоҳли луғати. – Наманган, 2006; Улуқов Н. Ўзбек ономастикаси. 

Библиграфик кўрсаткич. – Наманган, 2008; Нафасов Т., Нафасов Ш.Т. Атоқли отларга хос умумий 

хусусиятлар // Жой номлари – халқ тили ва маъданиятининг нодир мероси. – Навоий, 1998; Сатторов Ғ. 

Ўзбек исмларининг туркий қатлами: Филол. фан. номз. ... дисс. автореф. – Тошкент, 1990; Худойназаров И. 

Антропонимларнинг тил луғат тизимидаги ўрни ва уларнинг семантик-услубий хусусиятлари: Филол. фан. 

номз. ... дисс. автореф. – Тошкент, 1998; Худойберганова Д. Ўзбек тилидаги бадиий матнларнинг 

антропоцентрик талқини. – Тошкент: Фан, 2013; Лингвокультурология терминларининг қисқача изоҳли 

луғати. – Тошкент, 2015; Кенжаева С. Ўзбек тили антропонимларининг номинацион-мотивацион асослари 

ва тавсифи: Филол. фан. номз. ... дисс. автореф. – Қарши, 2019.  
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атоқли отлар, хусусан, топонимлар антропоцентрик тадқиқида 

номинацион универсалияларнинг аҳамиятини кўрсатиб бериш; 

атоқли отлар номинация қонуниятларининг шаклланиши ижтимоий-

тарихий тараққиёт маҳсули эканлигини лингвокультурология, социолинг-

вистика, этнолингвистика, психолингвистика соҳалари нуқтаи назаридан 

асослаш.  

Тадқиқотнинг объекти сифатида ўзбек тили ономастик тизимида 

алоҳида мавқега эга бўлган атоқли отлар танланган. 

Тадқиқотнинг предметини атоқли отларнинг антропоцентрик тадқиқи 

ташкил қилади. 

Тадқиқотнинг усуллари. Тадқиқот мавзусини ёритишда синхрон ва 

диахрон тавсифлаш, қиёсий-тарихий метод, компонент таҳлил, анализ ва 

синтез, мотивацион-номинацион, этимологик ва социолингвистик таҳлил 

усулларидан фойдаланилган. 

Тадқиқотнинг илмий янгилиги қуйидагилардан иборат: 

атоқли отларга антропоцентрик ёндашувнинг туб илдизлари мумтоз 

миллий меросимизга тааллуқли эканлиги ва XX аср ўрталари – XXI аср 

бошлари ўзбек номшунослигида ҳам антропоцентризм элементлари кўплаб 

учраши далилланган;  

атоқли отларда концепт ва тушунчанинг фарқланиши ҳамда номлардаги 

«инсон – табиат», «инсон – жамият», «инсон – билим» концептлари соматик, 

замон, антропик, биоморфик, предметли, маънавий каби турли маданият 

кодларда намоён бўлиши очиб берилган; 

ном ҳамда жамият муносабатида антропоним ва топонимлар алоҳида 

типни ташкил қилиши, тарихий ҳамда замонавий номларнинг вужудга 

келиши тил материалларидаги ва халқ тафаккур тарзидаги ўзгаришларга 

боғлиқ бўлиши ёритилган; 

атоқли отларда инсон фаолиятининг акс этишида номинатор(лар)нинг 

ижтимоий-сиёсий, иқтисодий-маиший, табиий-жўғрофий ҳаёт тарзи, ишонч 

ва ақидалари, маданий ва маърифий даражаси, ўзи ва оламни англашга 

бўлган интилиши каби асосий омилларга боғлиқлиги аниқланган;  

атоқли отларнинг вужудга келишида номинатор ва номинация 

жараёнининг ўрни ёритилиб, номларнинг номинация тамойилини белгилаш 

турғун ёки ўзгарувчан тафаккур тарзида намоён бўлишига ва анъанавий ёки 

расмий номлаш жараёнига боғлиқлиги асосланган; 

атоқли отлар ономасиология масаласида антропоцентризмнинг моҳияти, 

номларнинг номинацион-мотивацион асослари аниқланиб, топонимларнинг 

аталиш тамойиллари ва номинация қонуниятлари шаклланишида инсон 

омилининг асосийлиги нисбийлик, транспозиция, позитивлик, негативлик 

орқали далилланган.  

Тадқиқотнинг амалий натижалари қуйидагилардан иборат: 

атоқли отларнинг антропоцентрик тадқиқи юзасидан чиқарилган хулоса 

ва натижалар ҳамда ишда фойдаланилган лисоний материаллар таҳлили 

тилшунослик, хусусан, ономастика фанини янги илмий назарий тушунчалар 
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билан бойитиши, атоқли отларни таҳлил қилишдаги илмий қарашларни 

ривожлантиришига хизмат қилиши асосланган; 

атоқли отлар ва инсон муносабатлари, номларда инсон фаолиятининг 

акс этиши, концепт, тушунча ва ономастик код масалаларининг ўрганилиши 

ўзбек тилшунослиги учун муҳим маълумотлар бериши далилланган; 

тадқиқотнинг илмий асослари ва назарий хулосалари «Лексикология», 

«Ономастика асослари», «Лингвокультурология», «Социолингвистика» 

фанлари бўйича ўқув қўлланмалари яратишга хизмат қилиши, шунингдек, 

атоқли отларнинг лингвокультурологик, социолингвистик ва психолинг-

вистик ўзига хосликларини ўрганувчи тадқиқотчилар учун ҳам манба 

вазифасини ўташи аниқланган. 

Тадқиқот натижаларининг ишончлилиги атоқли отларнинг 

антропоцентрик тадқиқини белгилашда, назарий маълумотларни баён этишда 

аниқ илмий манбаларга таянилганлиги, тўпланган фактик материаллар 

мукаммал методлар асосида тасниф қилиниб, ишончли назарий манбалар ва 

тилшуносликнинг замонавий илмий ютуқларидан фойдаланилган ҳолда 

таҳлил ва талқин қилинганлиги билан белгиланади. 

Тадқиқот натижаларининг илмий ва амалий аҳамияти. Тадқиқот 

натижаларининг илмий аҳамияти атоқли отларнинг антропоцентрик 

тадқиқига доир мавжуд назарий қарашларни янги билимлар билан 

бойитишга хизмат қилиши; антропоцентрик парадигма асосида олиб 

борилаётган тадқиқот ишларига, хусусан, ономаларнинг шахс, жамият, 

маданият билан боғлиқлиги, номинация жараёнида номинатор ва мотивнинг 

ўрнини аниқлашда назарий асос вазифасини ўташи билан изоҳланади. 

Тадқиқот натижаларининг амалий аҳамияти ўзбек тили атоқли отларига 

оид луғатларни тузиш ва мавжуд луғатларни бойитишдаги ҳамда олий ўқув 

юрти филология йўналиши талабаларига ономастикага оид маъруза, семинар 

машғулотларини ташкил қилишдаги самарадорлиги билан ифодаланади.  

Тадқиқот натижаларининг жорий қилиниши. Атоқли отларнинг 

антропоцентрик тадқиқи юзасидан олинган илмий натижалар асосида: 

ўзбек тили атоқли отлар тизимини антропоцентрик парадигма асосида 

ўрганиш, номларнинг жамият ҳаётида тутган ўрни ва мотивациясини тадқиқ 

этиш бўйича олинган хулосалардан Ўзбекистон Республикаси Фанлар 

академияси Ўзбек тили, адабиёти ва фольклори институтида бажарилган ФА-

Ф1-Г041 рақамли «Ўзбек тили лексикаси ва терминологиясининг 

мустақиллик даври тараққиётини тадқиқ этиш» (2012-2016) номли 

фундаментал лойиҳада инсон фаолиятининг атоқли отларда акс этиши ва 

номларнинг аталиш тамойиллари ҳамда номинация қонуниятларини 

ёритишда фойдаланилган (Ўзбекистон Республикаси Фанлар академиясининг 

2020 йил 11 ноябрдаги №3/1225-2456-сон маълумотномаси). Натижада 

атоқли отлар ва айрим терминларнинг таҳлилидан фойдаланиш асосида 

лойиҳа бўйича бажарилган тадқиқотнинг мукаммал бўлишига эришилган; 

айрим атоқли отларнинг маъноларига доир хулосалар, этимологик 

тавсифлардан Маҳмуд Замахшарийнинг «Муқаддимат ул-адаб» асарини 

ўзбек тилидаги изоҳи билан нашр қилиш ҳамда Хоразм Маъмун академиясида 
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2017 йилда Вазирлар Маҳкамасининг 2017 йил 17 мартдаги 49-баёни асосида 

хўжалик шартномаси асосида амалга оширилган «Огаҳий томонидан форс 

тилидан ўзбек тилига таржима қилинган «Ахлоқи муҳсинийн» асарини 

табдил қилиш, нашрга тайёрлаш ва чоп этиш» грант лойиҳасида кенг 

фойдаланилган. Натижада эски ўзбек тилидаги арабий ва форсий қатламга 

мансуб атоқли отларнинг маъновий тавсифлари мукаммаллашган, манбадаги 

атоқли отларнинг тўғри ўқилиши, табдил ҳамда талқин қилинишига эришилган 

(Алишер Навоий номидаги Ўзбекистон Миллий кутубхонасининг 2020 йил 

28 июлдаги №03-03-519-сон маълумотномаси). 

 атоқли отларнинг жамият ҳаётида тутган ўрни, унда инсон фаолияти акс 

этишига оид натижалардан қадимий манбаларда қўлланган атоқли отлар 

маъноларини тушунтиришда, музейлар фондида сақланаётган 

экспонатларнинг илмий паспортини ёзишда фойдаланилган (Халқаро «Олтин 

мерос» хайрия жамоат фондининг 2020 йил 21 июлдаги №01-42-сон 

маълумотномаси). Натижада хорижлик мутахассис ва сайёҳларнинг ўзбек 

ономалари ‒ атоқли отларининг қадимийлигига қизиқишлари ортган; 

атоқли отларнинг мотивацион асослари ва номинацион универсалиялари 

тадқиқи натижаларидан манбалардаги тарихий номларнинг маъноларини 

тушунтиришда, Хива «Ичан-Қалъа» давлат музей-қўриқхонасига қарашли 

музейлардаги экспонатлар мазмунини шарҳлашда, маҳаллий номларни 

хорижлик сайёҳларга тарғиб қилишда фойдаланилган (Ўзбекистон Республи-

каси Маданият вазирлигининг 2021 йил 22 январдаги №01-12-01-305-сон 

маълумотномаси). Натижада маҳаллий ва хорижий сайёҳларнинг тарихий 

номлар, ватанимиз тарихи ҳақидаги тасаввурлари бойишига эришилган;  

Хоразм вилоят телерадиокомпаниясининг кўрсатувлари ва 

эшиттиришлари сценарийларини тайёрлашда, хусусан, «Тилимизни 

ўрганамиз», «Мунаввар кун» кўрсатувларида тадқиқот натижаларидан 

фойдаланилган (Ўзбекистон Миллий телерадиокомпанияси Хоразм вилоят 

телерадиокомпаниясининг 2020 йил 2 июлдаги 993- ва 994-сон маълумот-

номалари). Натижада адабий-бадиий, маънавий-маърифий дастурларда ўзбек 

тилининг нуфузи, ривожланиш жараёнлари, атоқли отларнинг тадрижий 

тараққиётини атрофлича ёритиш имконияти яратилган. 

Тадқиқот натижаларининг апробацияси. Тадқиқот натижалари 8 та 

илмий-амалий анжуман, жумладан, 3 та республика ҳамда 5 та халқаро 

илмий-амалий анжуманда муҳокамадан ўтказилган. 

Тадқиқот натижаларининг эълон қилинганлиги. Диссертация 

мавзуси бўйича жами 20 та илмий иш, жумладан, 1 та монография ва 18 та 

мақола нашр этилган. Ўзбекистон Республикаси Олий аттестация комиссияси 

томонидан докторлик (DSc) диссертациялари асосий илмий натижаларини 

чоп этиш учун тавсия этилган илмий нашрларда 11 та мақола, жумладан, 8 

таси республика ҳамда 3 таси хорижий журналларда нашр этилган. 

Диссертациянинг тузилиши ва ҳажми. Диссертация кириш, тўрт боб, 

хулоса, фойдаланилган адабиётлар рўйхатидан иборат бўлиб, умумий ҳажми 

242 саҳифани ташкил қилади.  
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ДИССЕРТАЦИЯНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНИ 

 

Кириш қисмида танланган мавзунинг долзарблиги ва зарурати асослан-

ган, тадқиқотнинг мақсади ва вазифалари, объект ва предметлари тавсифлан-

ган, республика фан ва технологиялари ривожланишининг устувор йўналиш-

ларига мослиги кўрсатилган, тадқиқотнинг илмий янгилиги, амалий натижа-

лари баён қилинган, олинган натижаларнинг илмий ва амалий аҳамияти очиб 

берилган, тадқиқот натижаларини амалиётга жорий қилиш, нашр этилган 

ишлар ва диссертация тузилиши бўйича маълумотлар келтирилган.  

Диссертациянинг «Ўзбек номшунослиги тарихида антропоцентрик 

таҳлил илдизлари» деб номланувчи биринчи бобида ономастиканинг тил ва 

инсон ўртасидаги маданий-маънавий, этикавий, этник муносабатларнинг 

ўзаро таъсирини ўрганишда бой материал берадиган алоҳида тизим эканлиги; 

атоқли отларнинг антропоцентрик тадқиқи тарихини ёритишда аждодлари-

миз томонидан яратилган илмий, бадиий ва тарихий асарларнинг ўрни 

катталиги; замонавий антропоцентрик тадқиқ йўналишини моҳиятан шу 

кунгача яратилган бой тажриба ва илмий тафаккур тарзининг муайян қону-

ниятлар билан бойитилган, яхлит тизимга солинган шакли деб баҳолаш 

ўринли бўлиши тақвимий ва тадрижий жиҳатдан ҳамда манбалар хусусия-

тига кўра фарқланадиган икки босқичда кўзга ташланиши таҳлил қилинди. 

Бобнинг биринчи бўлими «Мумтоз манбаларда атоқли отлар 

таҳлилига антропоцентрик ёндашув» тарзида белгиланган. Тил 

бирликлари изоҳига антропоцентрик ёндашув илдизи аслида ўрта аср Шарқ 

алломалари ишларига бориб тақалиши шубҳасиз. Ўрта аср файласуфлари 

таълимотларига биноан, инсон кичик олам (микрокосмом) ҳисобланади, яъни 

дунёдаги мавжуд нарсаларнинг барчасини ўзида мужассамлаштиради
13

. Шу 

асосда тасаввуфда ҳам олами кубро (макрокосмом) ва олами суғро 

(микрокосмом) истилоҳлари шаклланган.  

Мумтоз филологиядаги «исм», «лақаб», «тахаллус» истилоҳлари ном ‒ 

номинатор ‒ номинация муносабатларига кўра таҳлил қилинса, исм шахсни 

шу жамият аъзоси сифатида белгилаш, «тамғалаш» сифатида ном эгаси 

иштирокисиз юзага келиши, шунинг учун асл тамойил номинатор(лар)гагина 

маълум бўлиши; тахаллус эса шахсни адабий жамият аъзоси сифатида 

белгиловчи ном бўлиб, аксар ҳолларда номинатор ном эгасининг ўзи 

бўлиши, унинг қандай маъно касб этиши номинация тамойилига боғлиқ 

ҳолда юз бериши; лақаб шахснинг ижтимоий мавқеига боғлиқ равишда турли 

ареалдаги маълум бир жамиятда бошқалардан фарқловчи мутааххир ва 

муваққат ном сифатида номинатор ном эгасидан бошқа шахс бўлиши, шунга 

кўра номинация тамойиллари аксар ҳолда жамият ва мулаққаб шахс 

муносабатлари инъикоси сифатида юзага чиқиши кузатилади. 

Диссертацияда шу тарзда иштиқоқ (сўздан сўз ҳосил қилиш 

қонуниятлари; этимология), муштақ (ясалма), алам (атоқли от), наът 

                                                           

13
 Абу Райҳон Беруний. Танланган асарлар. I том. Таржимон А. Расулов. ‒ Тошкент: Фан, 1968. – Б. 429. 
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(тавсифловчи, сифатловчи), исми хос (атоқли от), исми омм (турдош от), асмо 

илми (номлар илми), нисба (нисбатлаш), куня (фарзандларнинг исмига ишора 

қилувчи атоқли от), мусаммо (номланган нарса, объект), тасмия (номлаш, 

номинация) истилоҳлари шарҳланган.  

Маълумки, антропоцентризмнинг шаклланиш илдизлари В. фон 

Гумбольдт, Э. Сепир, Б. Уорф, Л. Вайсбергер каби олимларнинг қарашларига 

бориб тақалади. Лекин бу ўринда ўзбек мумтоз филологияси намояндалари 

асарлари ва қарашларини ҳам диққатдан соқит қилмаслигимиз зарур. 

Масалан, Леонард Талме тилга олган Cause (сабаб, мотив) Шарқ мумтоз 

филологиясида важҳи тасмия (номланиш сабаби) атамаси билан юритилиб, 

бирор тушунчанинг номи юзага келиши сабаби – тамойили талқини сифатида 

берилган. Ана шу жараён ҳозирги кунда биз сўз юритаётган мавзунинг 

ибтидо нуқтаси миллий меросимизда эканига далолатдир
14

.  

Абу Райҳон Берунийнинг «Қадимги халқлардан қолган ёдгорликлар» 

асаридаги айрим мулоҳазалари номлаш тамойилларини белгилаш, номинация 

жараёнининг тараққиёти каби масалалар кўтарилгани билан атоқли отлар 

антропоцентрик талқини масаласига бевосита алоқадорлиги, қолаверса, этно-

лингвистика, лингвоэстетика, ареал лингвистика каби қатор йўналишларга 

оидлигини кўрсатади
15

. Беруний, жумладан, Сурайё космоними талқинида 

қуйидагиларни ёзади: «Сурайё тўпланиб турган олтита юлдуз бўлиб, узум 

шингилига жуда ўхшайди. Араблар буни «ҳамал думбаси» деганлар, (аслида) 

ундай эмас. Чунки бу юлдузлар (Савр буржининг) ўркачи устида туради... 

Сурайё сўзи «савра»нинг кичрайтирилгани бўлиб, аслида «сарва» (йиғилмоқ 

ва сон кўплиги)дан олинган. Баъзилар фикрича, бу (юлдуз)нинг шундай ном 

билан аталишига (сабаб) уларнинг ботишида ёмғир ёғиб, «сарва», яъни 

бойлик ҳосил бўлган. Бу юлдузлар «Нажм» деб ҳам аталади”
16

. 

Ишда шу муносабат билан Axтарвеник, Ақраб, Гов, Далв, Девқалъа, Ёй, 

Жадий, Каждум, Камондор, Каффа, Қавс, Қисқичбақа, Қовға, Қорамол, Қўй, 

Мизон, Молбоқар, Навсаржи, Пачикар(ик), Самак, Тарози, Харчанг каби 

атоқли отларнинг антропоцентрик тадқиқи берилган.  

Мавзу тадқиқида Абулқосим Маҳмуд Замахшарийнинг «Китоб жибол 

ва-л-амкина ва-л-миёҳ» («Жойлар, тоғлар ва сувлар ҳақида китоб») номли 

топонимик асари диққатга лойиқ
17

. Муаллиф ўз асарларида кўплаб атоқли 

отларнинг номланиш мотивларига эътибор қаратади, шу жумладан, топоним-

ларнинг фонетик вариантлари ҳақида ҳам маълумот беради
18

. Алломанинг 

«Муқаддимату-л-адаб» асари эски ўзбек тилидаги лексик бирликларнинг 

мавзуий-семантик тадқиқини амалга оширишда энг яхши намуна бўлади. Бу 

                                                           

14
 Қаранг: Kazimov C I. Mahmud Kaşğarlinin «Dıvanü lüğat-ıt-türk» əsərində onomastik leksıka: Filol. elm. nam. 

… diss. аvtoref. – Baki, 2009; Маҳмуд Замахшарий. Муқаддимату-л-адаб. Исмлар боби. (Нашрга 

тайёрловчилар А.Ўрозбоев, А.Матниёзов, Л.Абдукаримов). ‒ Тошкент: Navroʻz, 2018. ‒ Б. 6-18.  
15

 Абу Райҳон Беруний. Танланган асарлар. I том. Таржимон А.Расулов . ‒ Тошкент: Фан, 1968. – Б. 283. 
16

 Абу Райҳон Беруний. Танланган асарлар. I том. Таржимон А.Расулов . ‒ Тошкент: Фан, 1968. ‒ Б. 31.  
17

 Китобу-л-жибол ва-л-амкина ва ва-л-миёҳ. Таснифу-ш-шайхи-л-имом Аби-л-Қосим Маҳмуд бин Умар аз-

Замахшарий раҳматуллоҳи алайҳ. ‒ Лейден: Брилл. 1855. ‒ С. 281. 
18

 Китобу-л-жибол ва-л-амкина ва ва-л-миёҳ. Таснифу-ш-шайхи-л-имом Аби-л-Қосим Маҳмуд бин Умар аз-

Замахшарий раҳматуллоҳи алайҳ. ‒ Лейден: Брилл. 1855.‒ С. 56.  
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асардаги Қайвон (Ҳайвон), Суҳо, Савр, Маҳоқ каби номлар орқали эски ўзбек 

тилининг сўз бойлиги, адибларнинг поэтик маҳорати бўйича ҳам маълумот-

ларга эга бўламиз. Мумтоз адибларимиз асарлари учун тузилган луғатларда 

«Миср», «Мадина», «Балда» топонимларининг апеллятиви «шаҳар» 

маъносини англатиши ёзилса ҳам, улар ўртасида маълум маъно тафовути 

кўрсатилмаган. Бу ҳақда асарда қуйидаги маълумот берилган: …«миср» 

мадинадан каттароқ, «мадина» балдадан каттароқ ва «балда» қарядан 

каттароқ бўлади»19. Демак, алломанинг бу асари ономаиндикаторларнинг 

антропоцентрик тадқиқида ҳам муҳим манба бўла олади. 

Носириддин Рабғузий «Асмо илми» инсон ўрганган биринчи илм 

эканини «Қуръони карим» оятларидан ҳужжат келтирган ҳолда баён 

қилади
20

. Адибнинг номшуносликка қўшган ҳиссаси масаласига эътибор 

қаратган олимлардан бири Н. Ҳусановдир. Олим, жумладан, Ҳавонинг 

луғавий маъноси ‒ «ҳаётбахш»лиги ёдгорликларда ўзига хос тарзда акс 

этишини мисоллар орқали кўрсатиб беради
21

. Асарда «Шис иброний тилинча 

«ҳибатуллоҳ» темак бўлур, яъни тенгри атоси (туҳфаси). Ҳобилни олдим эрса 

анинг ўрниға Шисни бердим», ‒ теди»
22

 каби антропоцентрик талқин 

илдизлари акс этган кўплаб парчаларни ўқиймиз. Ишимизда шу муносабат 

билан Ҳавво, Шис, Идрис, Исроил, Иброҳим, Абраҳам, Ҳожар, Нуҳ каби 

антропонимларнинг антропоцентрик тадқиқига ўрин ажратдик. 

Тилшуносликда Алишер Навоий асарлари ономастикаси масаласи 

ўрганилган бўлишига қарамай
23

, муайян бир тадқиқот доирасида ниҳоятда 

кенг кўламли мавзу тўла ечим топиши имконияти йўқ. Муҳими, Алишер 

Навоий асарларидаги 1076 та антропоним Б. Бафоев ва Н. Ҳусановлар 

томонидан тўпланиб, «Алишер Навоий асарлари тилининг изоҳли 

луғати»дан жой олган
24

. Кейинги даврда тилшунослигимизда исмлар 

лингвопоэтикаси, услубий имкониятлари кенг таҳлил қилинаётгани 

эътиборга лойиқ
25

. Ушбу мавзуда сўз кетар экан, ишимизда Молик Динор, 

Ҳабиб Ажамий, Нажмиддин Кубро, Паҳлавон Маҳмуд, Луқмон Парранда, 

Суҳайл, Меҳр, Жобир, Муқбил, Мудбир, Узро каби номлар изоҳига эътибор 

қаратдик. Масалан, «Насойим ул-муҳаббат»да адиб Ҳабиб Аъжамий ҳақида 

гапирар экан, унинг Қуръон тажвидида моҳир бўлмагани учун Аъжамий 

(ғайри араб) дейилганини ёзади: «Ва ани «Аъжамий» анинг учун дерлар 

эрдики, Қуръонни дуруст ўқуй олмас эрди, аммо соҳибкамоллар анинг 

қошида тифли мактаб эрдилар»
26

. 

                                                           

19
 Маҳмуд Замахшарий. Муқаддимату-л-адаб. Исмлар боби (Нашрга тайёрловчилар А.Ўрозбоев, 

А.Матниёзов, Л.Абдукаримов). ‒ Тошкент: Navroʻz, 2018. ‒ Б. 136.  
20

 Носириддин Бурҳониддин Рабғузий. Қисаси Рабғузий. Биринчи китоб. (Нашрга тайёрловчилар: 

Э.Фозилов, А.Юнусов, Ҳ.Дадабоев). ‒ Тошкент: Ёзувчи, 1990. ‒ Б. 20.  
21

 Ҳусанов Н. Ўзбек антропонимлари тарихи. ‒ Тошкент: Navroʻz, 2014. ‒ Б. 36.  
22

 Носириддин Бурҳониддин Рабғузий. Қисаси Рабғузий. Биринчи китоб. (Нашрга тайёрловчилар: 

Э.Фозилов, А.Юнусов, Ҳ.Дадабоев). ‒ Тошкент: Ёзувчи, 1990. ‒ Б. 33.  
23

 Ёқубов Ш. Навоий асарлари ономастикаси. Филол. фан. номз. дис. автреф. ‒ Тошкент, 1994. ‒ 24 б.  
24

 Алишер Навоий асарлари тилининг изоҳли луғати. 4-том. ‒ Тошкент: Фан, 1985. ‒ Б. 268-311.  
25

 Ҳусанов Н. Ўзбек антропонимлари тарихи. ‒ Тошкент: Navroʿz, 2014. 244 б.  
26

 Алишер Навоий. Кўрсатилган манба. ‒ Б. 24.  
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Заҳириддин Муҳаммад Бобурнинг «Бобурнома» асаридаги атоқли 

отлар статистикасига оид маълумотлар З. Холмонованинг тадқиқотида ўз 

аксини топган
27

. «Бобурнома» атоқли отларга антропоцентрик ёндашув 

илдизларини очиб берувчи муҳим манбалардан биридир. Шу сабабдан ишда 

Заҳириддин Муҳаммад Бобурнинг номшунос сифатида Олача, Ламғон//Лам-

кон, Жиззах//Дизак, Хузар//Ғузор, Кеш//Шаҳрисабз, Насаф//Нахшаб//Қарши, 

Кўҳак, Шош//Чоч, Сайхун, Хўжанд суйи, Сир суйи, Самарқанд//Семиркент, 

Конигил//Конобгир, Ҳодарвиш дашти, Масжиди Лақлақа, Чинийхона, 

Шаҳрисабз, Бўтака каби атоқли отларни изоҳлашдаги антропоцентрик 

қарашларига урғу берилди. Масалан, Олача лақаби ҳақида шундай ёзади: 

«Султон Маҳмудхондин кичик Султон Аҳмадхон эдиким, Олачахонга
28

 

машҳурдир. Олачахоннинг важҳи тасмияси муни дерларким, қалмоқ ва мўғул 

тили била ўлтуртгучини «олачи» дерлар. Қалмоқни неча босиб қалин киши-

сини қирғон учун олача де-де касрати истеъмол билан Олача бўлубдур».  

Муҳаммад Ризо Огаҳий тарихий асарларини кўзда кечирсак, географи-

яси ниҳоятда кенг бу солномаларда кўплаб атоқли отлар, хусусан, топоним-

ларнинг аталиш сабаблари кўрсатиб ўтилади. Масалан, Кўчақуми, Оқдар-

банд, Кўкча, Тошҳавз, Гургон, Мусо дарбанди каби номлар изоҳи ишимизда 

адиб асарлари асосида келтирилган. Хуллас, бугунги кунда антропоцентрик 

парадигма бўйича жаҳон тилшунослигининг энг кейинги ютуқларидан 

фойдаланган ҳолда, унинг тарихий илдизлари ўз миллий меросимиз билан 

бевосита боғлиқлигини эътибордан четда қолдирмаслигимиз лозим.  

Бобнинг иккинчи бўлими «Замонавий номшуносликда антропо-

центрик таҳлилнинг шаклланиши» деб номланиб, унда қайд этилган давр 

номшунослигидаги мазкур масала хусусида сўз юритилади. 

Сўнгги йилларда ўзбек ономастикасининг тараққиётида А.П. Дульзон, 

Э.М. Мурзаев, В.Н. Топоров, О.Н. Трубаечев, Б.А. Серебренников, 

А.К. Матвеев, В.А. Никонов, Ю.А. Карпенко, А.В. Суперанская, А.И. Попов, 

Б.М. Поспелов, В.А. Жучкевич каби қатор олимлар ғояларининг таъсири 

сезиларли бўлди. Шу билан бирга, туркий халқлар топонимларини ўрганиш-

га катта аҳамият берилди, жумладан, Қозоғистон, Туркманистон, Бошқир-

дистон, Қирғизистон, Қорақалпоғистондаги номлар лисоний жиҳатдан 

ўрганилди. Бу борада Д.Г. Кийикбоев, Т. Жанузақов, Д.Х. Кармишева, 

Г.К. Конкашбаев, А. Абдураҳмонов, Г.И. Донидзе, М. Маметов, С. Атаниё-

зов, А.А. Камолов каби олимлар ўз тадқиқотларини туркий тиллар 

номшунослигини ўрганишга бағишладилар. 

Туркология соҳасида атоқли отларнинг тадқиқи бўйича анча самарали 

ишлар амалга оширилган. М.М. Гинатулин
29

, В.Г. Наумов
30

, Н.В. Данили-

на
31

нинг номзодлик диссертациялари, В.Х. Махпировнинг «Древнетюркская 

ономастика», В.Э. Сталтманенинг «Ономастическая лексикография», 
                                                           

27
 Холмонова З.Т. «Бобурнома» лексикаси тадқиқи: Филол. фан. докт. ... дис. автореф. ‒ Тошкент. 2009. ‒ Б.36. 

28
 Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Бобурнома. ‒ Тошкент: Юлдузча, 1989. ‒ Б. 69. 

29
 Гинатулин М.М. К исследованию мотвации лексических единиц. – Алма-ата, 1973. – С. 27. 

30
 Наумов В.Г. Явления мотивации в системе диалекта (лексикологический аспект). – Томск, 1985. – С. 17. 

31
 Данилина Н.В. Нижнегородская антропонимия XIV-XVII веков. – Горький, 1986. – С. 24. 
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И.В. Дрон ва С.С. Кроглонинг «Современная гагаузская топонимия и 

антропонимия» асарлари шулар жумласидандир. Атоқли отларнинг тадқиқи 

масалалари акс этган «Социолингвистический аспект имени собственного» 

(М., 1984) тўпламидан ташқари 2004 йилдан бошлаб Екатеринбургда 

«Вопросы ономастики» журнали нашр қилинмоқда. Журналнинг дастлабки 

сонида унинг мақсад ва вазифалари, йўналиши эълон қилинган
32

.  

Ўзбек тилшунослигида ҳам атоқли отлар тизими, унинг турли 

типларини тадқиқ қилиш бўйича муайян ишлар амалга оширилган. Айниқса, 

топонимлар ва антропонимлар тадқиқига бағишланган диссертациялар 

ёқланди, монография, луғатлар яратилди. Ушбу ишларнинг амалга 

оширилишида С. Қораев
33

, Т. Нафасов
34

, З. Дўсимов
35

, Н. Охунов
36

, 

Т. Эназаров
37

, Н. Улуқов
38

; Э. Бегматов
39

, Ғ. Сатторов
40

, Н. Ҳусанов
41

, 

С. Раҳимов
42

, И. Худойназаров
43

, Р. Худойбергановлар
44

 муносиб ҳисса 

қўшишган. А. Примов томонидан космонимлар илк бор монографик 

жиҳатдан тадқиқ қилинди
45

. Шунга қарамасдан, ўзбек ономастикасининг 

пайдо бўлиши тизими акс этган, унинг ривожланиш жараёнини яққол акс 

эттирувчи ишлар, атоқли отларнинг номинацион хусусиятлари, ном 

беришнинг номинацион-мотивацион асослари, бунда лингвистик ва 

нолингвистик тамойиллар ҳақида баҳс этувчи ишларга эҳтиёж бор.  

Замонавий ўзбек тилшунослигида антропоцентрик йўналишдаги 

тадқиқотларни шартли равишда иккига бўлиш мумкин, яъни: 1) дастлабки 

антропоцентрик тадқиқ усуллари қўлланилган, ушбу йўналиш таҳлил 

натижалари акс этган бўлса ҳам, бугунга келиб таомилга кирган терминлар 

тизими билан иш кўрмаган тадқиқотлар; 2) бевосита антропоцентрик 

йўналишга дахлдор тадқиқотлар.  

                                                           

32
 От редколлегии // Вопросы ономастики. ‒ Екатеринбург, 2004. ‒ №1. ‒ С. 5-6. 

33
 Қораев С. Географик номларнинг маъносини биласизми? ‒ Тошкент, 1979. ‒ 190 б. 

34
 Нафасов Т. Ўзбекистон топонимларининг изоҳли луғати. – Тошкент, 1988. 

35
 Дусимов 3. Историко-лингвистический анализ топонимии Хорезма: Автореф.дис. .д-ра филол.наук.  

‒ Ташкент, 1989. Дўсимов З. Хоразм топонимлари. ‒ Тошкент: Фан, 1985.  
36

 Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1981. 
37

 Эназаров Т. Туркий содда топонимларнинг этимологик тадқиқи. – Тошкент: Университет, 2002. ‒ 58 б. 
38

 Бегматов Э., Улуқов Н. Ўзбек ономастикаси терминларининг изоҳли луғати. ‒ Наманган, 2006. 
39

 Бегматов Э. Антропонимика узбекского языка: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1965. – 28 

с.; Э.Бегматов. Ўзбек исмлари маъноси. – Тошкент: ЎзМЭ, 1998. – 604 б.; Бегматов Э. Ўзбек тили 

антропонимикаси. – Тошкент: Фан, 2013. – 263 б.; Шу муаллиф. Исмларнинг сирли олами. – Тошкент: 

Ўзбекистон, 2014. – 176 б.  
40

 Сатторов Ғ. Ўзбек исмларининг туркий қатлами: Филол. фан. номз. ... дисс. автореф. – Тошкент, 1990. – 21 б.  
41

 Худойназаров И. Антропонимларнинг тил луғат тизимидаги ўрни ва уларнинг семантик-услубий 

хусусиятлари: Филол. фан. номз. ... дисс. автореф. – Тошкент, 1998. – 26 б. 
42

 Ҳусанов Н. Пайғамбарлар исмининг маънолари // Сирли олам. – Тошкент, 1994. – №4. ‒ Б. 19-20.; Шу 

муаллиф. XI ‒ XIV аср туркий ёдгорликлардаги қадимий яҳудийча ва арабча исмлар // Адабий мерос. ‒ 

Тошкент, 1991. – №3. ‒ Б. 54-58; Шу муаллиф. XV аср ёдгорликлари тилидаги антропонимларнинг лексик-

семантик ва услубий хусусиятлари. 1-китоб. ‒ Тошкент: Ёзувчи, 1996. – 125 б; 2-китоб. ‒ Тошкент: Ёзувчи, 

1997. – 134 б.; Шу муаллиф. Ўзбек антропонимлари тарихи. ‒ Тошкент: Navroʻz, 2014. – 244 б.  
43

 Раҳимов С. Хоразм минтақавий антропонимияси: Филол. фан. номз. ... дисс. автореф. – Тошкент, 1998. – 25 б.  
44

; Худойберганов Р. Ўзбек антропонимияси тизимининг вариантдорлиги: Филол. фан. номз. ... дисс. 

автореф. – Тошкент, 2008. – 24 б.  
45

 Примов А. Ўзбек тили космонимларининг лисоний хусусиятлари: Филол. фан. номз. ... дисс. автореф. – 

Тошкент, 2009. – 24 б.; 
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Антропоцентрик парадигма кўпгина лингвистик йўналишларнинг асо-

сий концепцияси саналади. Тилшунослигимизда ушбу йўналишнинг шаклла-

нишида Э. Бегматов, А. Нурмонов, Н. Маҳмудов, Д. Ашурова, Ш. Сафаров, 

Д. Худойберганова, С.М. Мўминов ва бошқаларнинг назарий қарашлари 

катта аҳамиятга эга бўлди
46

. Н. Маҳмудов «Тил» рисоласида «Тил ‒ энг 

муҳим алоқа воситаси бўлган ижтимоий ҳодиса» деган таърифга муносабат 

билдирган бўлса
47

, бу фикрларини кейинги ишларида ривожлантирди
48

. 

Лингвистик нисбийлик ва лингвистик детерминизм масалалари А. Нурмонов 

томонидан ўрганилиб, унинг «Лингвистик нисбийлик ва лингвистик 

детерминизм назариялари ҳақида мулоҳазалар» мақоласида
49

 ёритилди.  

Дастлабки пайтларда тилшунослигимизда анъанавий тилшунослик ва 

систем-структур тилшунослик йўналишлари гўё икки қутб тарзида қабул 

қилинган бўлса, кейинчалик «аслида «анъанавий тилшунослик» «ҳозирги 

тилшунослик» ёки «замонавий тилшунослик»ка зид эмас»лиги
50

, Э. Бегматов 

таъкидлаганидек, «битта ўзбек тилшунослиги мавжуд»лиги
51

 англаб етилди. 

Ўзбек тилшунослигида кейинги даврда юзага келган Д. Худойберганованинг 

“Матннинг антропоцентрик тадқиқи” монографияси
52

 бу йўналишдаги 

салмоқли тадқиқотлардан бири саналади.  

Хуллас, XX аср ўзбек номшунослигида атоқли отлар антропоцентрик 

парадигма термини остида тадқиқ қилинмаган бўлса-да, бу даврда яратилган 

ишларда ҳам бу парадигма унсурлари ва усуллари учрайди, уларда тил ва 

тафаккур, тил ва миллат, миллий дунёқараш, халқларнинг тафаккур 

тарзидаги умумийлик ва хусусийлик масалалари ёритилган. 

Ишнинг иккинчи боби «Атоқли отларнинг жамият ҳаётида тутган 

ўрни» деб номланган ҳамда унинг биринчи бўлими «Атоқли отларда кон-

цепт, тушунча ва ономастик код» тарзида белгиланган бўлиб, унда С.А. Ас-

кольдов, З.И. Журавлева
53

, Ю.С. Степанов
54

, В.Н. Телия
55

, Г.Г. Слишкин
56

, 

                                                           

46
 Маҳмудов Н. Ўхшатишлар – образли тафаккур маҳсули // Ўзбек тили ва адабиёти. – Тошкент, 2011. ‒№3. 

Шу муаллиф. Тилнинг мукаммал тадқиқи йўлларини излаб... // Ўзбек тили ва адабиёти. – Тошкент, 2012. 

‒№5; Сафаров Ш. Когнитив тилшунослик. – Жиззах, 2006; Мўминов С.М. Ўзбек мулоқот хулқининг 

ижтимоий-лисоний хусусиятлари. Филол.фан. д-ри...дис. автореф. – Тошкент, 2000.; Худойберганова Д. 

Ўзбек тилидаги бадиий матнларнинг антропоцентрик талқини. – Тошкент: Фан, 2013.; Шу муаллиф. 

Лингвокультурология терминларининг қисқача изоҳли луғати. – Тошкент, 2015.  
47

 Маҳмудов Н. Тил. ‒ Тошкент: Ёзувчи, 1998. ‒ Б. 10.  
48

 Маҳмудов Н. Тилимизнинг тилла сандиғи. ‒ Тошкент, 2012. ‒ Б. 10; Шу муаллиф. Тил тилсими тадқиқи.  

– Тошкент: Mumtoz so‘z, 2017. – Б. 3. 
49

 Нурмонов А. Лингвистик нисбийлик ва лингвистик детерминизм назариялари ҳақида мулоҳазалар // Ўзбек 

тили ва адабиёти. ‒ Тошкент, 2013. ‒ №5. ‒ Б. 10-19.  
50

 Нурмонов А., Искандарова Ш., Набиева Д. Анъанавий ва структур тилшунослик муносабатлари масаласи 

// Ўзбек тили ва адабиёти. ‒ Тошкент, 2006. ‒№4. ‒ Б. 48. 
51

 Бегматов Э. Антропонимлар ‒ антропоцентрик тадқиқ объекти // Ўзбек тили ва адабиёти. ‒ Тошкент, 2013. 

‒№3. ‒ Б. 35. 
52

 Худойберганова Д. Матннинг антропоцентрик тадқиқи. ‒ Тошкент: Фан, 2013.  
53

 Hornby A.S. Охсford Аdvaned Learners Dictionary of Current English. ‒ Охсford, 1974. – P. 176.  
54

 Cтепанов Ю.С. Константы: Словарь русской культуры. – М.: «Языки русской культуры», 1997. – С. 40. 
55

 Телия В.Н. Русская фразеология. Семантический, прагматический и лингвокультурологический аспекты // 

Языки русский культуры. – М., 1996. – С. 97.  
56

 Слышкин Г.Г. От текста к символу: лингвокультурные концепты прецедентных текстов в сознании и 

дискурсе. – М., 2000. – С. 97.  
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В.А. Маслова
57

, Ш. Сафаров
58

, Ў. Юсупов
59

 каби олимларнинг мазкур маса-

лалар юзасидан билдирган фикрлари изоҳланган. Бизнинг хулосаларимизга 

кўра, атоқли отлар ифодалаган концепт ва тушунча ўртасидаги муҳим 

фарқлар сифатида қуйидагиларни кўрсатиш мумкин: 

1. Концепт ‒ атоқли от ҳақидаги умумий тасаввур, тушунча эса хусусий 

тасаввурдир. 

2. Атоқли от тилда концепт, нутқда тушунча сифатида намоён бўлади. 

3. Ономастик бирликлар тадқиқида атоқли отлар кўпинча концепт 

сифатида таҳлил қилинади.  

Бу фикрларимиз Бухоро, Муҳаббат, Юлдуз, Гурлан, Боғалан, Оқтепа, 

Қоратепа каби атоқли отлар мисолида ёритилди. Масалан, Бухоро атоқли 

оти концепт сифатида «вилоят, шаҳар, маҳалла, кўча, зиёратгоҳ» каби 

тушунчалар жамланмасидир. 

«Инсон – табиат», «инсон – жамият», «инсон – билим» концептлари 

атоқли отларнинг миллий-маданий кодларида ҳам намоён бўлади. 

Номлардаги маданий код атоқли отлар орқали оламни англашнинг ўзига хос 

хусусиятларини семантик белги сифатида акс эттиради. Рус тилшунослигида 

жаҳон лингвистикасидаги кейинги йилларда вужудга келган янгича қарашлар 

асосида ономастик коднинг қатор таснифлари яратилган
60

. Жумладан, 

Е.Р. Николаев ёқут киши номларини лингвокультурологик аспектда 

текширар экан, бир қанча ономастик кодларни ажратади
61

.  

Ишда ономастик код кўринишлари бўлган соматик код, вақт коди, ан-

тропик код, биоморфик код, предметли код, маънавий код тушунчаларининг 

моҳияти Жамшид, Хуршид, Товшан, Бўри, Арслон, Артуқ, Чечак, Райҳон, 

Лолахон, Олтин, Темир, Болта каби атоқли отлар мисолида очиб берилган. 

Бобнинг иккинчи бўлими «Антропоним ва топонимларнинг 

антропоцентрик тадқиқида ном ҳамда жамият муносабатлари» деб 

номланган. Антропонимлар атоқли отлар тизимида қатор хусусиятлари 

(номинаторлар миқдори, тамойилларини белгилашдаги ёндашув кабилар) 

билан алоҳида типни ташкил қилгани боис уларнинг таснифи ҳам турли 

тилларда фарқланиши табиий. Ушбу тасниф уларни тартибга солиш, 

асосийси, бу тип атоқли отларнинг антропоцентрик жиҳатдан таҳлил 

қилишда иш беради. Н. Ҳусанов тўғри таъкидлаганидек, исмлар тарихини 

ўрганиш билан боғлиқ масалалардан бири «тарихий исмлар» тушунчасини 

конкретлаштириш ва тарихий номлар мажмуини замонавий исмлар 
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фондидан фарқлаш, чегаралаш масаласидир
62

.  

Мантиқан ўз тарихига эга бўлмаган исм йўқ. Исмларнинг пайдо бўлиш 

санасини, хусусан, улар ўз қатлам сўзлари асосида юзага келган бўлса ҳам, 

аксар ҳолларда аниқлаш имкони йўқ. Масалан, Отабек исмини қайси ёзма 

манбада илк марта қўлланганини қайд этиш мумкин, лекин бу унинг пайдо 

бўлиш санаси дегани эмас. Шунинг учун биз назарда тутаётган Жамшид, 

Баҳром, Искандар каби исмлар, яъни тарихийлик тамойили асосида 

қўйилаётган исмларни эмас, балки халқ тарихининг муайян даврида 

қўлланилиб, ҳозирги кунда истеъмолдан чиқиб кетган киши номларинигина 

тарихий антропонимлар термини остида ўрганган маъқул. Натижада тарихий 

антропонимларнинг юзага келиши антропоцентрик жиҳатдан икки асосий 

омилга боғлиқ бўлиши ойдинлашади:  

1. Тил материалларидаги ўзгаришлар. Бу ҳолатда апеллятивнинг 

маъноси англанмаслиги натижасида ном архаиклашади: Билга, Билга хатун – 

Олима, Фозила каби. 

2. Халқ тафаккур тарзидаги ўзгаришлар. Бу ҳолатдаги номларда 

номинатор апеллятивнинг маъносини англагани ҳолда уларни фаол 

бирликлар фондидан чиқаради: Буқа, Сатқун (Сотқин), Болта, Назира каби.  

Баъзан тафаккур тарзидаги ўзгаришлар ном эгаси тақдирига муносабат 

билан ҳам боғлиқ бўлиши мумкин: Тўмарис, Широқ, Алишер, Абдуллатиф, 

Суҳроб, Рустам, Таҳмина номларидаги каби.  

Диссертацияда шу муносабат билан Булун, Йамтар, Мақрач, Эсбара, 

Тинеси, Месси, Амирхон, Эсмеральда, Ишани, Тангриқули, Олтиной, 

Абдуллоҳ, Зарина, Қутуз, Қапаған, Теша, Қўчқор, Ҳасан – Ҳусайн, Фотима – 

Зуҳра, Ойша – Фотима, Юсуф – Зулайҳо, Тоҳир – Зуҳра, Юсуф – Аҳмад, 

Юсуф – Аҳмад – Маҳмуд, Дониёр – Гулёр, Шаҳзод – Гулзод, Фаррух – Гулруҳ, 

Ганга – Жамна, Буғро, Яған, Алишер, Абдуллатиф, Ўлмас, Ўлмасой, Мангу, 

Таҳмосб, Анортой, Субутой, Иристой, Фарангиз, Беҳзод, Беҳбуд, Беҳруз, 

Барно, Қўзибой, Тойлибой, Такабой, Қулунбой, Тўқли каби антропонимлар 

қайд этилган нуқтаи назардан таҳлил қилинган.  

Бўлимда яна уруғ тамғаларига (Сирғали, Болғали, Ўроқбой, Қарғаёқли, 

Чўмичли каби), деҳқончиликка (Кўлбой, Анҳор, Қўшчи, Кетманой каби), 

ўсимлик номларига (Арпабой, Долчин, Ниҳола, Зирагул, Сабзигул каби), 

дарахт номларига (Олмабой, Анжир, Анора, Зайтуна каби) асосланувчи 

номларнинг мотивацияси ҳақида ҳам атрофлича фикр юритилган. Хуллас, 

исмларнинг ҳосил бўлиши ва шахсга атоқли от сифатида танланиши 

мотивларидан маълум бўладики, халқимизнинг қадимий эътиқодлари, юксак 

маданий-эстетик диди, исм ижод қилишдаги топқирлиги ва бу борада тил 

лексикасидан унумли фойдаланиши, сўз сеҳрига ишониши, сўзнинг инсон 

тақдирига, соғлиги ва истиқболига таъсири каби омиллар ўзбек тили 

лексикасининг таркибий қисми бўлган атоқли отларни антропоцентрик 

йўналишда тадқиқ қилишни тақозо қилади. 
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Бобнинг учинчи бўлими «Номларда инсон фаолиятининг акс этиши» 

деб номланган. Номларнинг ишонч ва ақидалари билан боғлиқлиги исломий 

ақидалар
63

 мисолида очиб берилган ҳамда Абдул Уззо, Мурра, Ҳарб, Ғуроб, 

Абдулҳажар, Абдуллоҳ, Заҳм, Башийр, Ҳазн, Саҳл киши исмлари таҳлил 

қилинган. Антропонимларда мавжуд номинация тамойиллари бир-бири 

билан боғлиқ ҳолда ривожланиб борган. Шундай тамойиллар борки, улар 

жуда муҳим узвийликда бўлиб, бирини иккинчисисиз тасаввур қилиш қийин. 

Жумладан, саналаштириш тамойили ном мазмунидан келиб чиқиб, баъзан 

диний мотивлар асосидаги номлар билан, баъзан табиат ҳодисаларига боғлиқ 

номлар билан узвийлик касб этади. Ишда бу фикрлар Баҳман, Баҳманёр, 

Ражаб, Рамазон, Сафар, Шаъбон исмлари орқали ўз исботини топган. 

Масалан, Баҳман بهمن «Авесто»да Vehumana, паҳлавийда Vehuman бўлиб, 

«яхши», «эзгу» маъносидаги vehu ҳамда «ўй», «фикр» маъносидаги man 

сўзларидан таркиб топган. Табарий унинг маъносини арабчада الحسن النية деб 

беради. Баҳман зардуштийлар эътиқодидаги амшоспандлардан бири бўлган. 

Йилнинг ўн биринчи ойи ва ҳар ойнинг иккинчи куни баҳман дейилган
64

. Бу 

сўзнинг бошқа маънолари ҳамда атоқли от сифатида фаришта, тоғ, аҳоли 

яшаш жойини англатиши ушбу луғатда батафсил берилган
65

.  

Киши номларининг турмуш тарзи турлича, географик жиҳатдан бир-

биридан олис, иқтисодий шароитлари бошқача халқларда баробар 

тарқалганлиги яна бир бор инсон ҳар қандай табиий ва иқтисодий шароитда 

ўз маънавий қиёфасини сақлаб қолишга интилишини ифодаси экани 

мўғулларда қўлланган Az ‒ бахт, Azjargal, Bayar ‒ севинч, байрам, 

Bayarbaatar ‒ севинч ва ботир, Bayarsaixan ‒ севинч ва гўзал, Mönx ‒ абадий, 

мангу, Mönxsaıxan ‒ абадий, мангу; гўзал
66

 каби номлар орқали кўрсатиб 

берилди ва бунда ўзбеклардаги Ўлмас, Ўлмасой, Яшар; мўғуллардаги Mönx, 

Mönxsaıxan; араблардаги Холид; форслардаги Жовид каби номлар ўзаро 

антропоцентрик жиҳатдан қиёсланди. 

Атоқли отларда инсон фаолиятининг акс этиши бир қанча омиллар 

билан, жумладан, Темирчи, Жувазчи, Тавохчилар, Чалакчилар Бўйрачи, 

Баззазлар, Мийрап авил, Лақаликўл, Чўртанли кабилар номинатор(лар)нинг 

маиший-иқтисодий ҳаёт тарзи акс этиши омили; Равотхўжабобо, Абдулла-

бува, Ахунбува, Давлатбува, Дўсақбува, Кечирмасбува, Султонбува, Шийхим-

бува, Эшанқалъа, Султанбува кабилар ишонч ва ақида омили; Сазақлиқ, 

Ақбашлиқ, Жийдалиқулан, Иситмажигилдак, Йеккатут, Маштахта, 

Далатов, Бешгужум, Ишқалиқ, Бўйанли тарзидаги номлар эса фитоомил 

билан боғлиқдир. Шунинг учун номларнинг келиб чиқишини ўрганар 

эканмиз, уларнинг бир-биридан ажралган ҳолда эмас, балки қатор бошқа 

номлар билан алоқадор ҳолда пайдо бўлганлигини эътироф қилмоқ керак
67

.  
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Номларда миллат этногенези акс этиши мавжуд адабиётларга мурожаат 

қилган ҳолда
68

 Араб, Биджанак, Ас, Алан, Уйғур, Чиғатой, Сарт, Қазақ, 

Туркман, Қарилпақ, Уйғур, Йўмит, Чавдир, Алиэли, Хидирэли, Алтинжилар, 

Аралли, Бузгут, Қийат, Сўғдиёна, Дашти Қипчоқ, Хазария каби номлар 

антропоцентрик таҳлили орқали кўрсатилди.  

Номларда инсон фаолиятининг акс этиши тилда мавжуд луғавий 

бирликларга фалсафий маъно беришида сезилади. Мисол тариқасида 

ономастикада ранглар маъноларининг ўзгачалиги мана шу жараён билан 

изоҳланади. Ранг билдирувчи сўзлар ичида оқ ва қора сўзлари алоҳида ўрин 

тутади. Масалан, «қора»
69

 сўзининг Қорахон, Қора ботир, Қоратош, 

Қоравой каби номлар таркибида маънолари фикримизни далиллай олади.  

Иккинчи бобнинг тўртинчи бўлими «Расмий мотивли номларнинг 

антропоцентрик талқини» деб аталади. Расмий мотивли номлар кўпинча 

мамлакат ҳудудида олиб борилаётган сиёсий жараёнлар асосида пайдо 

бўлади. Улар маълум расмий ҳужжат билан мустаҳкамланиб қўйилади. 

Кишиларнинг дунёқараши, воқеликка муносабатлари турлича бўлгани каби 

расмий объектларнинг номланиш хусусиятлари ҳам турлича. Шунинг учун 

уларнинг семантик қиёфаси ранг-баранг. Ишда булар фермер хўжалиги 

номлари мотивацияси мисолида ёритилди: антропоним билан номланувчи, 

этнотопоним билан номланувчи, аббревиатуралар билан, истоқлол руҳи 

сезилиб турувчи апеллятивлар билан номланувчи каби.  

Расмий мотивли номлар номинациясини анъанавий атоқли отларга 

қиёслаш улар ўртасидаги қатор фарқлар мавжудлигини кўрсатади: 1) расмий 

мотивли номлар шартли равишда анъанавий номсозликдан анча кейин, 

муаяйн тарихий шароит натижасида пайдо бўлган; 2) ана шу тарихий шароит 

инсониятнинг илм-фан, техника борасида тараққиёти ҳамда давлат тизим-

ларининг мукаммалашувига кўра ҳар бир халқ тарихида турли даврларга 

тўғри келади; 3) бунда ҳал қилувчи омил ном ‒ номинатор муносабатларида 

янги бир тип вужудга келгани ва натижада номинация жараёнида ўзгариши 

юз берган: номинаторлар адади ноанъанавий тарзда чекланган; 4) расмий 

мотивли номлар «яшаш тарзи» анъанавий номлардан фарқ қилиб, улар тилда 

қайси йўл билан пайдо бўлган бўлса, шу йўл билан «йўқ қилиниши» ҳам 

мумкин, анъанавий номларда эса бу жараён табиий ҳолда кечади.  

Қайд этилган экстралингвистик омиллар ўз навбатида қатор лингвистик 

характердаги фарқларни юзага келтиради: 

1. Анъанавий номлар барчага маълум объектларни ифодалаб, унга ном 

қўйиш учун жамиятнинг барча вакиллари ваколатли бўлади, шунинг учун 

уларда объектнинг бирор хусусияти акс этади, расмий мотивли Х-6 деб 
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номланган осмон жисми номи хусусида бундай дея олмаймиз.  

2. Таркибида киши номлари қатнашувчи анъанавий номларда 

антропоним билан объект ўртасида алоқадорлик бўлади, расмий мотивли 

номларда эса бундай алоқадорлик бўлмайди ёки бевосита юз бермайди.  

3. Антропоним таркибли анъанавий номларда қаратқич келишигининг 

бирор шакли қўлланилиши асос антропоним билан объект ўртасидаги 

мустаҳкам алоқани ўташ вазифасини бажаради (Худдининг кўли, Чингизинг 

қири), расмий мотивли номларда (Бектемир тумани, Беруний шаҳри, Амир 

Темур кўчаси) эса объект ва асос антропоним ўртасида бундай алоқадорлик 

йўқлиги эгалик қўшимчасига хослик, умумдан ажратилганлик маъносини 

юклайди.  

4. Анъанавий номларда асл мотивация атоқли от типларига кўра турли 

даражада жамият аъзоларига маълум бўлади, расмий мотивли номларнинг 

асл мотивицияси эса номинатор(лар)гагина маълум бўлади. 

5. Анъанавий номлардаги рақамлар маълум ададни ҳам ифодалаши, 

рамзий характерда ҳам бўлиши мумкин. Лекин ундаги рақамлар давр ўтиши 

билан том маъносини ўзгартирган ҳолда ҳам рақам ўзгармайди (Элликқалъа, 

Олтиариқ), расмий мотивли номларда эса ҳар бир рақам аниқ бир ададни 

ифодалайди, шунинг учун анъанавий номларда сонлар сўз билан, расмий 

мотивли номларда эса рақам билан ёзилиши мантиқан тўғри.  

6. Расмий мотивли номларнинг маълум қисмини қисқартмалар ташкил 

этади (ПРХ, ГБИ, КАГ,), аммо уларнинг қандай маъно англатиши ва қандай 

грамматик қонуниятлар асосида шаклланганлиги кўп ҳолларда маълум эмас, 

анъанавий номларда эса бундай ҳолат кузатилмайди.  

7. Расмий мотивли номлар асосан Галилей кометаси каби барча 

тилларда учун умумий ёки калькаланадиган бўлади, анъанавий номларнинг 

айрим типлари ҳар бир тилда бир-биридан фарқланиши мумкин.  

8. Анъанавий номларда вариантлилик (Уторуд – Меркурий; Арасту – 

Аристотель), тилнинг турли тараққиёт босқичларига хослик (эски туркий 

тилда Бақирсўқим, эски ўзбек тилида Миррих, ҳозирги ўзбек тилида Марс) 

жиҳатлари расмий мотивли атоқли отларда кузатилмайди. 

Диссертациянинг учинчи боби «Атоқли отларнинг вужудга келиши 

ва мотивацияси» деб номланиб, биринчи бўлими «Ономасиология ва 

ономастика муносабатлари» тарзида белгиланган.  

Ономасиология соҳаси, унинг объекти ва мақсадлари тилшуносликда 

турлича талқин қилиниб келинмоқда. Чунончи, О.С. Ахманова «ифодалаш, 

аташ (номлаш), номлаш (маъно, сигнификация) ҳақидаги семасиология 

фанидан фарқланадиган фан»
70

, Н.В. Подольская «номлар ва ном бериш 

(аташ) ҳақидаги фан»
71

 эканлигини қайд этадилар. Мутахассислар 

ономасиологиянинг тадқиқот объекти ва вазифаларини белгилаш
72

, 
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ономасиология муаммолари бўйича
73

 махсус тадқиқотлар олиб боришган. Бу 

борада рус ва ўзбек тилшуносларидан Я.С. Тропцев
74

, Ж. Марузо
75

, 

О.С. Ахманова
76

, Н.В. Подольская
77

, А.К. Левковская
78

, С. Иброҳимов
79

, 

Р. Дониёров
80

, Н. Икромова
81

, Т. Турсунова
82

 каби олимларнинг ишларида 

эътиборли фикрлар мавжуд.  

Ш. Сафаровнинг ёзишича, билиш жараёнининг руҳиятда кечиш 

масаласи билан махсус шуғулланган Ж. Бруннер, Л.М. Веккер, Б. Ломов каби 

психологлар воқеликнинг онгда акс этиши турли хусусиятларга эгалигини 

қайд этишади. Жумладан, муқимлик (идрок этилаётган предметнинг доимий, 

муқим бўлиши), предметлик (объектнинг алоҳида мавжуд бўлиши), 

бутунлик (предмет қисмлари ва бўлакларининг янги бир даражада 

бирикиши), умумийлик (предметнинг муҳим хусусиятларини фарқлаш) 

шулар қаторига киради
83

.  

Когнитив жиҳатдан олиб қараганда, номлаш жараёнининг ўзи фреймни 

ташкил этади. У объект, номинатор, номинация каби категориялардан иборат 

бўлиб, категория хусусиятлари билан боғлиқ бўлган бошқа жараёнлар (маса-

лан, номларни расмийлаштириш, хариталаштириш, эълон қилиш, улар билан 

боғлиқ расмий ва урфий маросимлар) субфреймни ташкил қилади. Ана шу 

ўринда номлаш фреймининг мантиқий структураси – унинг қандай когнитив 

бўлаклардан иборат бўлиши, уларнинг шаклланиш босқичлари намоён бўла-

ди. Ономастик тизимда номларни антропоцентрик нуқтаи назардан тадқиқ 

қилар эканмиз, бир тизимга мансуб атоқли отларга хос бўлган хусусиятлар-

нинг иккинчи бир тизимга тўла мос келмаслигини кузатамиз. Хусусан, номи-

натор – объект – номинация муносабатларида топонимлар ва антропоним-

лар хусусиятларини солиштириш шундай хулоса чиқаришга имкон беради:  

а) топонимлар каби номинатори умумий бўлган атоқли отларнинг 

номинация тамойилларини белгилаш мумкин бўлади. Номинатори чекланган 

атоқли отларда эса уларни аниқлаш қийин бўлмаса ҳам, ўта аниқ хулоса 

чиқариш имкони бўлмайди (Янгикент, Денов, Рустам, Фурқат мисолида);  

б) номинаторлар умумийлиги ва хусусийлигининг номинация жараёнида 

яққол кўзга ташланадиган жиҳатларидан яна бири, шубҳасиз, уларда 

тафаккур тарзи турғунлиги ёки ўзгарувчанлигининг акс этишидир. 

Англашиладики, объект – номинатор муносабатларида номинатор ролининг 
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етакчилиги сезилади (ҳар қандай топоним ва Эсмеральда, Месси, Раҳул 

антропонимлари мисолида); 

в) объект умумийлиги ва хусусийлигининг номинация жараёнида ҳал 

қилувчи ўрни борлиги масаласи. Бунга неокосмонимлар, яъни телескоп 

орқали кўринадиган ва, табиийки, уларни номлаш маълум шахслар ёки 

муассасалар томонидан амалга оширилган осмон жисмлари номи яққол 

мисол бўла олади. Шунингдек, янги кашф қилинган ашёлар ҳамда ўсимлик, 

жонзот кабиларни номлаш асослари ҳам юқоридаги хулосаларни далиллайди 

(Етти қароқчи, Х155 кратери мисолида).  

Учинчи бобнинг иккинчи бўлими «Атоқли отлар таркибининг 

антропоцентрик таҳлили»дир. Шу кунгача ўзбек тилшунослигида ва 

туркий тиллар ономатикаси бағишланган тадқиқотларда атоқли отларнинг 

ясалиши масаласи турлича талқин қилинганлиги кузатилади. Бу айни вақтда 

топонимларнинг ясалиш структурасини белгилашда қатор чалкашликларга 

сабаб бўлмоқда. Кўпгина аффикслар асоссиз равишда ном ясовчи 

қўшимчалар қаторига киритилмоқда. Кўплаб ишларда -кор, -каш, -лик, -чи,  

-ли, -ар каби қўшимчалар топоним ясовчилар сифатида изоҳланди
84

. 

Манбаларда қуйидаги топонимлар -лик аффикси билан ясалган топонимлар 

сифатида изоҳланган: Баззозлик, Кўнчилик, Сўкфурушлик
85

, Заргарлик, 

Мешгарлик
86

, Бешйиллик, Азатлик, Тенглик, Ҳурлик, Бирлик, Шодлик
87

.  

Гарчи сўз ясалиши структураси ҳамма вақт ясовчи ва ясалманинг 

семантик-морфологик муносабати билан белгиланар экан, қисмлар орасидаги 

ассоциатив алоқа сезилиб туриши лозим деб қаралар экан
88

, келтирилган бу 

топонимларнинг бирортасини ҳам -лик аффикси орқали ясалган деб бўлмай-

ди. Баззозлик топоними баззоз сўзидан ёки Ҳурлик жой номи ҳур сўзидан 

қўшимча қўшиш орқали ясалган эмас, балки бу топонимлар лексик-

грамматик характердаги ономастик конверсия усулида вужудга келган. 

Илонли, Болғали, Ашамайли, Қазаяқли, Чумичли каби топонимларнинг 

вужудга келишини -ли қўшимчаси билан эмас, трасонимизация усули билан 

изоҳлаш мақсадга мувофиқдир. Топонимлар таркибида бу қўшимчаларини 

объектни кўрсатувчи формал элемент сифатида, яъни топоформант деб 

қараган маъқул. Номлар таркибидаги сар (Сариосиё), пой (Пойканд), пеш 

(Пешкў), нав (Навхас) каби префикслар дериват характерда бўлиб, улар 

диахроник аспектда мустақил сўзга тенг. Масалан, тарқалиш ареали анча 

кенг бўлган сар سر компоненти Ўрта Осиё ва Эрон топонимлари таркиби-

да учрайди: Сариосиё, Сарапайан, Саррап, Саритам, Сарачоҳ, Сарадашт, 

Сармозор, Шахсара, Ғарсара, Атарсара, Тодасара каби. Т.Д. Чхеидзе тўғри 
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таъкидлаганидек, -sаr суффикси «бош» маъносидаги авестовий sаrага алоқа-

дордир
89

. Ўзбек тилида бош сўзи эга бўлган кўчма маъноларнинг деярли 

барчаси форсча сар сўзида бор
90

. Демак, бу ўринда топоним ясалишининг 

композиция усули ҳақида сўз юритиш тўғри бўлади. Демак, атоқли отлар 

таркиби ҳам антропоцентрик нуқтаи назардан таҳлил қилиниши зарур. 

Учинчи бобнинг учинчи бўлими «Атоқли отларда мотивация ва 

номинация масаласи» саналади. Ономастик бирликлар объектни номлашда 

тил материалидан иккинчи бор фойдаланиш маҳсули, яъни иккиламчи 

номинациядир. Ҳар қандай номинация жараёни муайян асос (мотив)га 

таянади. Номлаш, ном учун қандай воситани танлаш, бунинг экстралингвис-

тик ва лингвистик асослари кабилар ном учун асос бўлган мотивга боғлиқ. 

Шу сабабли турдош ва атоқли отларнинг юзага келишидаги замин, асос, яъни 

мотивни аниқлаш, тадқиқ қилиш ниҳоятда муҳим. Кўп ҳолда ном учун асос 

бўлган мотив давр ўтиши билан унутилади, ўтмишда қолади. Бу ҳол номлаш 

учун асос бўлган мотивни белгилашни қийинлаштиради. 

Мотив, мотивация, номинация терминларининг энциклопедик
91

, 

таржима
92

, соҳавий
93

 луғатлардаги талқини С. Кенжаева томонидан илмий-

танқидий таҳлил қилинган
94

. Атоқли отларга бағишланган кўпгина ишларда 

мотивация ва номинация тушунчалари бир-бири билан боғлиқ қўлланади. 

Е.В. Захарова Катило кўлининг апеллятиви «тувак» маъносидаги katilo 

эканини кўрсатар экан, «ушбу номинациянинг мотиви кўлнинг шакли 

бўлиши мумкин», деб қайд этади
95

. Худди шу тарзда рус ономастикасида 

слова-мотиватор термини ҳам шаклланган
96

. Рус ва ўзбек тилшунослигида 

мазкур терминнинг фаоллашуви ўтган асрнинг 70-йилларидан кейинги 

даврларга тўғри келади. Бизнингча, бу терминларга «номинацияда ном 

бериш учун сабаб бўлувчи белги, яъни объект номининг қандай бўлишига 

замин ҳозирловчи омил мотив, мотив асосида номланиш мотивация деб 

юритилади»
97

 тарзидаги изоҳ ўринли.  

Исмлардаги мотив, мотивация масаласини ҳал қилишга киришишдан 

олдин илгари нотўғри талқин қилинган қатор муаммоларни қайта кўриб 

чиқиш зарур. Ном ‒ номинатор ‒ номинация муносабатлари жараёнига 

тааллуқли фикрларимиз хулосаси ҳам киши номларида бир миллат вакил-

ларига қўйилган бир хил номлар мотивация ва номинациясига кўра турлича 
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бўлиши мумкинлигини кўрсатади. Бу жараёнда номни апеллятив лексика ва 

исм учун асос маъно (мотиватив маъно) бир-бири билан боғлиқ, лекин 

қатъий чегара доирасида таҳлилга тортиш лозимлиги яна бир бор намоён 

бўлади. Жумладан, Бўри, Қўзи, Қўчқор каби исмларни зоомотивли; Райҳон, 

Нилуфар, Сарвихон кабиларни фитомотивли; Юлдуз, Хуршид, Сурайё 

кабиларни космомотивли; Тошкентбой, Сирдарёхон, Урганчбой кабиларни 

топомотивли гуруҳларга ажратиш ўринли эмас. Чунки бу исмларнинг асл 

мотиви кимга, ким томонидан, нима сабабли қўйилгани аниқлангандагина 

аён бўлади, шу сабабли ном ‒ номинатор ‒ номинация муносабатлари моти-

вацияни белгиловчи омил саналади. Ҳар қандай ономасиологик тадқиқотда 

мотив тушунчасини нотўғри англаш, яъни исмларни апеллятив лексика 

асосида таснифлаш кўплаб ғайриилмий талқинларни келтириб чиқаради. 

Исмларнинг ижтимоий ҳодиса эканлиги исмларни танлаш мотивида, 

шунингдек, уларга турли ижтимоий, этнографик, диний маънолар 

юкланишида ҳам кўринади. Ономастик бирликлариинг ижтимоий 

хусусиятларини тадқиқ қилиш масаласи бўйича В.Д. Бондалетовнинг 

ономастика ва социолингвистика ўртасидаги фарқ ҳамда ушбу соҳалар 

ўрганувчи муаммолар ҳақидаги фикрлари ҳам диққатга сазовор
98

. Бу 

қарашларни ўзбек антропонимлари асосида Э. Бегматов таҳлил қилган эди
99

.  

Умуман, ономастик номинация жараёнида икки ҳолат кузатилади: 

1) янги, оригинал исм ижод қилиш; 2) анъанавий номлар орасидан исм 

танлаш. Биринчи ҳолат ўтмишда кўп кузатилган ва тилда антропонимия 

фондининг яратилишига сабаб бўлган ҳамда иккинчи ҳолатга имкон яратган. 

Эндиликда янги исм ижод қилиш жараёни фаол эмас. Иккинчи ҳолатга кўра, 

ном тилдаги исмлар фондидан танланади ва қўйилади. Бунда 

номинаторларнинг хоҳиши асосий ўрин тутади: Тўхтасин, Турсун, Ўлмас, 

Абдулла, Нурулла, Унсун, Фарида, Камола, Гулрух, Дилдора каби.  

Антропоцентрик жиҳатдан антропонимнинг апеллятиви ва асос апел-

лятивини фарқлаш исм учун асос бўлган сўзнинг луғавий маъноси, исмнинг 

танланиши ва қўйилиши билан боғлиқ этнографик маъноси, исмнинг якка, 

хусусий қарашлар билан боғлиқлиги каби мураккаб назарий масалаларни 

осон ва тушунарли ҳал қилишга ёрдам беради. Жумладан, бу маънолар 

исмларнинг барчаси учун бир хилда тегишли эмас. Бунда шундай ҳолатлар 

кузатилади: 1) шахсни яккалаб аташ ва бошқа шахслардан ажратишга хизмат 

қилиш, яъни номинатив, индивидуал маъноси барча исмлар учун тегишли; 

2) баъзи исмларда асос апеллятивнинг маъноси унинг исм сифатидаги 

маъносига мос тушгандек туюлади, лекин киши номларидан апеллятив 

маънони ахтариш, «талаб қилиш» ономастика қонуниятлари жиҳатидан ҳам, 

мантиқан ҳам тўғри эмас. Ҳар Жаҳонгир дунёни олиши, ҳар бир Малика 

малика бўлиши шарт эмас. Бу ҳолат атоқли отларнинг бошқа типларига ҳам 

тааллуқли: Оққўрғон, Олтиариқ каби; 3) исмнинг танланиш мотиви (кўчма, 
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рамзий маъноси) апеллятивнинг луғавий маъноси билан мос келмайди. Бу 

ҳам табиий жараён бўлиб, аксар ҳолларда этнографик, номинатор(лар)нинг 

маданий савияси, дунёқараши каби омилларга боғлиқ бўлади: сотиб олди ‒ 

Сотиболди, арслон ‒ Арслон, болта ‒ Болта, қора ‒ Қоравой.  

Тадқиқотнинг «Атоқли отлар ва номинатив универсалиялар» деб 

номланган тўртинчи бобнинг биринчи бўлими «Аталиш тамойиллари ва 

номинация қонуниятлари шаклланиши ижтимоий-тарихий тараққиёт 

маҳсули сифатида» тарзида белгиланган. Инсон ўз цивилизациясининг 

дастлабки кунлариданоқ ўзи яшаб турган муҳитни, атроф-жойларни ва 

умуман табиий ҳодисаларни, предметларни номлай бошлагани, бунга инсон 

ўзининг ҳаёт кечириш жараёнида дуч келган географик объектларни бир-

биридан фарқлаш эҳтиёжини сезгани, яъни улар турли хилдаги объектларни 

бир-биридан фарқлашга мажбур бўлганлари, кишиларнинг бир-бири билан 

алоқаси жараёнида географик объектларнинг номлари ҳам худди иш 

қуроллари ва бошқа предметларнинг номлари сингари зарур бўлгани кабилар 

изоҳланган. 

Топонимияда дастлабки номлар содда, объектнинг ўзи билан номланга-

ни қайд этилади. Масалан, дарё, кўллар «сув» маъносини, тоғлар «тоғ» 

маъносини берувчи сўзлар билан аталган. Шундай бўлишига қарамай, мазкур 

сўзларнинг тарихий тавсифи улар ҳам бирдан шаклланмагани, ўзига хос 

тафаккур тарзи асосида ривожланганини кўрсатиш билан бирга қариндош 

бўлган ва қариндош бўлмаган этник бирликлар лингвомаданиятини очиб 

беришда муҳим. Бунда топоиндикаторларнинг ўрни беқиёс. Масалан, daiza-, 

diza орийча daijha-, dijha- (қадимги ҳинд тилида dehí «девор; кўтарма, 

тепалик; ғов»), шу асосда ҳинд-европа тилларида dheigho-s «девор», юнонча 

veîxoç «девор»; инглизча dike «дамба, тўғон» шаклланган. Авестовийда 

daëza- «тупроқ уюми; тош қатлами»; қадимги форсийда diɚа- (клинопислар-

да didâ-) «истеҳком, қўрғон» daida- «девор», «қўрғон», мидия тилида dizaka- 

айнан «қўрғонда яшовчи, қалъалик». Мидия тилида -ка қўшимчаси diza- 

«қўрғон» сўзидан сифат ясаган. Мансублик маъносидаги бу қўшимча бошқа 

ҳинд-европа тилларида ҳам турли шаклларда учрайди. Ўрта форс тилида 

diz([de), манихей битикларида dyz «қўрғон, қалъа»
100

. Шунингдек, бу сўз 

классик форс тилида dëz, ҳозирги форс тилида dez, diz «қўрғон, қалъа» (бу сўз 

-diz, кейичалик -giz шаклида Ўрта Осиё ва Эрон топонимлари таркибида 

кўплаб учрайди − Хуррамдиз, Кўҳандиз, Дарагиз). Тожик тилида diz, dez 

«қўрғон, қалъа, истеҳком» маъносида бўлиб, эскирган сўзлар сирасидан жой 

олган
101

. Бохтар тилидаги diz(z) «баланд тоғ»; парфиянча diz «қўрғон», сўғд 

тилидаги ôyz, монавий битикларидаги dyz, сўғд ёзувидаги христиан 

битикларида dyz «қўрғон, шаҳар». Айтиш мумкинки, диз компонентининг 

шаклланиши дастлаб тупроқ тушунчаси билан боғлиқ. Бу тушунча кейинча-

лик «қўрғон», «қалъа» семалари томон кенгайган. Шу ўринда «диз» 
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компоненти «ўраб олинган» маъносида ўзбек тили лексикасидаги айрим 

сўзлар таркибида ҳам мавжудлигини қайд этиш лозим. Мазкур топоиндика-

тор ҳам ўзбек тилида субстрат қатламга мансуб бирликлар миқдори тахмин 

қилинганидан кўра кўпроқ ва тарқалиш ареали анча кенглигини кўрсатади. 

Шунингдек, мазкур бўлимда номлар таркиби саналувчи девор, балиқ, шаҳар 

каби сўзлар антропоцентрик ёндашув асосида таҳлил қилинган.  

Демак, атоқли от таркибидаги ҳар қандай сўзнинг маъноси, семантикаси 

доимо уни қўллайдиган кишилар билгандан кўра кенгдир, чунки сўзнинг 

семантикасида дифференциал ва интеграл элементлар мавжуд.  

Бобнинг иккинчи бўлими «Топонимлар номинациясида нисбийлик ва 

транспозиция ҳодисаси» деб номланади. Топонимлар номинациясида 

нисбатлаш (таққослаш) муҳим тамойиллардан биридир. Кўпгина тилларнинг 

жой номларини кузатиш уларда катта-кичик, баланд-паст, узоқ-яқин типида 

вужудга келган топонимик жуфтликлар мавжудлигидан гувоҳлик беради. 

Инсон бу типдаги номларни яратар экан, албатта, нисбатлаш тамойилида энг 

муҳим компонентлардан ҳисобланган мўлжалга асосланади. Масалан, 

Хоразмда мўлжал сифатида бозор мавжуд бўлган қишлоқ қўлланилган. 

Кўпчилик ҳолларда узоқ-яқинлик бозорга нисбатан қўлланилган: Атчавар 

топоними ифодаланган объект мўлжалдан тўрт километр масофада, 

Уччақирим топоними 3 километр, Йаккапарсанг топоними 7 километр 

масофада жойлашганлигини аниқлаш мумкин. Мўлжал бўлган объект 

сифатида кўприк, қудуқ, кечиш жойлари ҳам хизмат қилган.  

Нисбатлаш тамойилида вертикал йўналишдаги ҳаракат ҳам муҳим 

аҳамиятга эга: Юқори Чирчиқ, Ўрта Чирчиқ, Қуйи Чирчиқ, Юқори Дўрмон, 

Дўрмон, Оёқдўрмон, Баландкарта, Пасткарта, Йуқорикўпир, Пасткўпир... 

Топонимларнинг номинацияси томон маъносига асосланганда 

номинаторнинг турган нуқтаси ҳам муҳим аҳамиятга эга, яъни Урганчда 

турган киши учун Ҳазарасп юқори ҳисобланади, аммо Ҳазараспда турган 

одам учун Урганч паст тумандир. Бироқ Гурландаги киши учун Урганч 

юқори ҳисобланиши табиийдир. Топонимияда нисбатлаш тамойилининг 

томон маъносига асосланган усули анча сермаҳсул бўлиб, ўзига хос 

индикаторлар системасини вужудга келтирган: Юқори (баландлик, шарқ); 

Паст (пастлик, ғарб); Ост (қуйи томон, ғарб); Уст (юқори, шарқ); Бош 

(юқори, бошланиш); Оёқ (охири, қуйи); Орқа (шимол, тескари томон); Қибла 

(ғарб, олд томон, яъни намоз ўқиш, юзланиш томони); Кунчиқар (шарқ 

томон); Оқ (шарқ, кун чиқиш томон); Қора (кун ботиш, ғарб)... 

Нисбатлаш тамойили баъзан объектнинг атрофига асосланса («ёнида, 

яқинида каби маъноларда мўлжалнинг аниқ дифференцияси йўқдир»
102

), 

баъзан объектларнинг ҳажмига асосланиши мумкин: Улликўл, Киччикўл, 

Уллитўба, Киччитўба, Уллийўл, Киччийўл, Катта кўл, Кичик кўл,...  

Демак, нисбийлик тамойили горизонтал йўналишга ёки вертикал 

йўналишга, ёки айланма ҳаракатга асосланган бўлиши мумкин. Номинатор 
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бу тамойилга асосланишда мўлжалловчи объект, мўлжалловчи маъно ва 

мўлжалловчи белгига таянади. 

Баъзи тадқиқотчилар айрим сўзларнинг ҳеч қандай воситалар ёрдамисиз 

топонимга айланиши ёки айрим атоқли отлар (антропонимлар, этнонимлар 

каби)ларнинг топонимга кўчиши каби ҳодисаларни метафора, метонимия, 

калька, трансформация каби номлар билан атайдилар
103

. Бу терминларни 

номинация ҳодисасига нисбатан қўллаш унчалик тўғри эмас. Трансформация 

сўзларнинг ҳеч қандай ўзгаришсиз кўчишини назарда тутади. Атоқли отлар 

ва апеллятивнинг топонимга айланишида, қайд этилганидек, қатор ўзгариш-

лар содир бўлади. Шунинг учун ҳам бу ўринда транспозиция терминини 

қўллашни маъқул топдик. Топонимлар номинациясида транспозициянинг уч 

хил характерда бўлишини кўриш мумкин: 1) категориялараро транспозиция 

(Қизил, Улли, Биринчи, Алтмиш, Жаран...); 2) ташқи транспозиция (Кат, 

Ўғуз, Рават, Пил...); 3) ички транспозиция (Тошкент, Хитой, Ўзбекистон, 

Дўрмон...). 

Учинчи бўлим «Топонимларда позитивлик ва негативлик тамойили» 

деб номланади. Топонимларнинг номланиш тамойиллари орасида позитив-

лик тамойили ҳам ўзига хос ўринга эга. «Позитивлик бу топонимларда 

географик реалликнинг акс этиши»
104

 бўлиб, бу тип топонимлар объектнинг 

физик-географик хусусиятлари тўғрисида, яъни шу ернинг рельефи, ўсим-

ликлар дунёси, тупроғи ва унинг хусусияти кабилар ҳақида муҳим маълумот 

беради. Кўчманчилик билан кун кўрган чорвадор халқ, албатта, шу жойлар-

нинг ўсимлик дунёси билан қизиққан ва бу белги жойларни фарқлашда 

бирламчи ўринда бўлган. Деҳқончилик билан шуғулланувчи халқ, шубҳасиз, 

ўзи яшайдиган жойнинг тупроғи, унинг ўзига хос томонлари билан қизиққан. 

Бу омиллар мазкур объектни номлаш учун асос бўлган.  

Топонимлар номинациясида позитивлик объектнинг геоморфологик 

хусусияти, объектнинг шакли, кўлами; объектнинг ўсимликлар дунёсигагина 

эмас, балки номга асос бўлган дифференциал белгининг сон-саноғи, объектга 

боғлиқ бирор воқеа-ҳодиса, шу ҳудудда яшовчи халқнинг машғулоти ва касб-

ҳунари, топонимик индикаторларнинг асос бўлиши каби иқтисодий-ижти-

моий омилларга асосланади. Асосийси, топонимлар номинациясида позитив-

лик тамойили объектнинг реал характеристикасига асосланиши керак.  

Топонимлар номинациясида позитивлик қатор омилларга асосланади: 

1. Объектнинг геоморфологик хусусияти эътиборга олинади: Қумлиқ, 

Дашлиқ, Сўғали, Шўрлиқ, Қайир, Тақир, Балчиқли; Учмушли, 

Бирйаримгектар, Тўрткўл ... 

2. Номланаётган объектнинг ўсимликлар дунёси асосий ва муҳим омил 

бўлади: Қамишли, Тўранғилтўғай, Тутлиқ, Далатов, Йеканлик, Бўйанлиқ, 

Қилдирли ва ҳоказо. 

3. Ном дифференциал белгининг сон-саноғи омилига асосланади: 
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Қирқгужум, Бештам, Бешуйли, Бешйаман, Йеккалам, Уштарак, Алтмиш, 

Бешмарган ва бошқалар. 

Негативлик тамойили асосида аталган номлар парадоксал характерга эга. 

Бу тамойил моҳияти В.А. Жучкевич, В.А. Никонов ва Э.М. Мурзаевлар томо-

нидан изоҳлаган
105

. Дарҳақиқат, топонимлар номинациясида дифференциал 

белги сифатида энг кам тарқалган, энг ноёб предмет иштирок этиши мумкин. 

Саҳрода Қумлоқ, Толдиқўрғон ёки Учқудуқ номи вужудга келиши; ўзбеклар 

яшайдиган ҳудудда Қазақавул, Йўмитлар, Чавдир каби ўнлаб номларнинг 

вужудга келиши шу тамойилга асосланади. Аммо шу нарсани эътибордан 

четда қолдирмаслик керакки, негативликда ҳудуд кўлами асосий ўринда 

туради. Ҳудуд кўлами қанчалик кичик бўлса, негативлик шунчалик аниқ 

бўлади.  

ХУЛОСА 

 
1. Атоқли отларнинг антропоцентрик тадқиқи унинг ном ва инсон 

ўртасидаги муносабатлар талқинида энг мақбул восита эканини кўрсатади. 
Ўзбек мумтоз филологиясида исм, асмо, мавсум, мусаммо, тасмия, важҳи 
тасмия, иштиқоқ, луғат, истилоҳ, тахаллус, куния, лақаб, олами кубро, олами 
суғро каби истилоҳлар тизими шаклланган бўлиб, улар моҳиятан замонавий 
тилшуносликдаги терминлар ифодалаган мазмуннинг аксар қисмини ўзида 
ифода этиши мазкур йўналишнинг туб илдизлари миллий меросимизга 
тааллуқли эканлигини исботлайди.  

2. Жаҳон тилшунослигида тил бирликларини антропоцентрик аспектда 
тадқиқ этиш тарихий илдизлари қадимги Рим ва Греция мутафаккирлари 
билан бирга ўрта асрлар Илк уйғониш даври алломалари асарларида баён 
қилинган қарашлар, хусусан, Абу Райҳон Беруний, Маҳмуд Кошғарий, 
Маҳмуд Замахшарий ҳамда Алишер Навоий, Заҳириддин Муҳаммад Бобур, 
Абулғози Баҳодирхон, Огаҳий каби олим ва адиблар асарларида келтирилган 
таҳлилий маълумотларда кузатилади.  

3. XX аср ўзбек номшунослиги антропоцентрик тилшунослик атамалари 
билан иш кўрмаган бўлса ҳам, унда антропоцентрик таҳлил усуллари 
элементлари кўплаб учрайди. Хусусан, соҳада бажарилган ишларда ном ва 
тафаккур, ном ва руҳият, ном ва миллат, миллий дунёқараш, халқларнинг 
ўзаро тафаккур тарзидаги умумийлик ва хусусийлик масалалари кенг 
ёритилиб, атоқли отлар жамият ҳаётининг барча қирраларини акс эттирувчи 
ўзига хос тизим ҳисобланиши каби хулосаларга асос бўлувчи тадқиқотлар 
яратилган бўлишига қарамасдан, атоқли отлар антропоцентрик тадқиқи 
юзасидан муайян тизимга солинган, изчил баён қилинган монографик 
тадқиқотлар амалга оширилмаган.  

4. Концепт ‒ атоқли от ҳақидаги умумий тасаввур, тушунча эса хусусий 
тасаввурдир, атоқли от тилда концепт, нутқда тушунча сифатида намоён 
бўлади, шунингдек, ономастик бирликлар тадқиқида атоқли отлар кўпинча 
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концепт сифатида таҳлил қилинади. Атоқли отлардаги «инсон – табиат», 
«инсон – жамият», «инсон – билим» концептлари миллий маданият кодининг 
таркиби саналувчи соматик, оралиқ, вақт, антропик, биоморфик, предметли, 
маънавий код каби турли ономастик кодларда намоён бўлади. 

5. Номлар инсон фаолияти маҳсули, унинг тадрижий тараққиёти кўзгуси 
саналади. Атоқли отларнинг антропoцентрик аспектда тизимли таҳлили 
номларнинг ҳосил бўлиши, тараққиёт хронологиясини белгилашда муҳим 
аҳамиятга эга. Тарихий ва замонавий номларнинг вужудга келиши табиий-
тарихий жараён бўлиб, антропоцентрик жиҳатдан икки асосий омил ‒ тил 
материалларидаги ва халқ тафаккур тарзидаги ўзгаришларга боғлиқ. 

6. Атоқли отларни ўзаро қариндош ва қариндош бўлмаган тиллар 
материаллари асосида антропоцентрик жиҳатдан қиёсий таҳлил қилиш турли 
этник бирликлар тафаккур тарзидаги умумийликни аниқлашда алоҳида 
аҳамият касб этса, фарқли жиҳатлар номларнинг миллий ўзига хослик 
белгиси, миллий қадриятлар билан боғланиши масаласини ўрганишда муҳим 
ўрин тутади, бу борада этнолингвистик факторларни намоён қилади. 

7. Антропоцентрик тадқиқ атоқли отларнинг қандай жамиятда вужудга 
келганлигини аниқлашга имкон беради, шу боис номларда жамият ҳақида 
етарли даражада тасаввур бера олиш қуввати ‒ индикация хусусияти мавжуд 
бўлади. Атоқли отнинг индикация қуввати ном ва номинатор 
муносабатларига боғлиқ равишда турли даражада бўлиши мумкин. Шу 
жиҳатдан топонимлар ва неотопонимларнинг фарқли жиҳатлари 
антропоцентрик таҳлил натижасидагина маълум бўлади. 

8. Номларда инсон фаолиятининг акс этиши тушунчаси жуда кенг 
бўлиб, шахс (номинатор)нинг ижтимоий-сиёсий ва жўғрофий-ҳудудий 
муҳити, ақида-инонч ҳамда оламни англашга бўлган интилиш натижалари, 
турмуш тарзи, этногенези, маданий-маърифий даражаси каби кўламларни 
қамраб олади. Шунга кўра атоқли отлар тадқиқига оид ишларда берилган 
бир-биридан фарқ қилувчи таснифларда қайд этилган жиҳатлар тартиби ва 
таркиби жузъий фарқлар билан акс этаверади. Инсон фаолияти ижтимоий 
жараён бўлгани боис унинг натижасини намоён қилувчи номлар ҳақли 
равишда социолингвистик тадқиқ учун манба бўла олади. 

9. Ном ‒ номинатор ‒ номинация муносабатларини ономасиологик 
жиҳатдан солиштириш номинатори умумий атоқли отларнинг номинация 
тамойилларини белгилаш мумкин бўлиши ва номинатори чекланган атоқли 
отларда уларни белгилаш қийин бўлмаса ҳам, аниқ хулоса чиқариш имкони 
бўлмаслиги; номинатори умумий атоқли отларда турғун тафаккур тарзи ва 
номинатори чекланган атоқли отларда ўзгарувчан тафаккур тарзи акс этиши; 
номинатори умумий атоқли отларда номлаш жараёни анъанавий ҳолатда ва 
номинатори чекланган атоқли отлар номланишида бу жараён расмий тусда 
юз беришини кўрсатади.  

10. Ономасиологик тамойилларда икки аспект ‒ ўзбек тилининг ўзида 
ўзбек халқи томонидан яратилган номлар ҳамда ўзбек тилига бошқа 
тиллардан ўзлашган номлар фарқланади. Бундай ҳолатда номнинг қайси халқ 
тафаккурини акс эттириши, қайси тилнинг номсозлик санъати маҳсули экани 
ҳал қилувчи омил саналиб, ном учун асос сўзнинг тарихан бирор тилга 
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мансублиги ўз аҳамиятини йўқотади. 
11. Тилшунослигимизда кўп йиллардан бери аксарият ишларда атоқли 

отларнинг ясалиши термини остида, асосан, апеллятивнинг ясалишидаги 
умумий қонуниятлари ўрганилмоқда. Аммо бу ўринда атоқли отларнинг 
апеллятив таҳлили ва асос апеллятив таҳлили масаласи фарқланади. Хусусан, 
антропонимларда апеллятив ва асос апеллятивни фарқлаш исм учун асос 
бўлган сўзнинг луғавий маъноси, исмнинг танланиши ва қўйилиши билан 
боғлиқ этнографик маъноси, исмнинг якка шахснинг оти сифатида юзага 
келувчи хусусий тушунчалар билан боғлиқлиги каби мураккаб назарий 
масалаларга аниқлик киритишга хизмат қилади.  

12. Ономасиологияда апеллятив ва асос апеллятив тушунчаларининг 
тизимли жорий этилмаганлиги «киши исмларининг қўлланишида унинг 
маъноси аҳамиятсиз», «киши исми учун этимология зарурий эмас» тарзидаги 
қарашларни юзага келтирган. Аслида асос апеллятивнинг маъносини номга 
мутлақо алоқаси бўлмаган маъно сифатида талқин қилиш мумкин эмас. 
Атоқли отлар ономасиологияси асосларини ҳам апеллятив ва асос апеллятив 
муносабатлари ташкил қилади.  

13. Атоқли отлар, хусусан, топонимларни номлаш жараёнида объектнинг 
турли хусусиятларидан бири яққол белги сифатида асос қилиб олинади. Ана 
шу асос белги ном вужудга келган даврдаги халқ тафаккур тарзи, 
жамиятнинг ижтимоий формацияси, номинатор вазифасидаги этник 
бирликнинг тил материаллари, оламни англаш даражаси, тилда урфий 
маънода мавжуд сўзлар орқали турли тушунчаларни илғаш қобилияти каби 
кўплаб омилларга кўра ўзгариб туради. Шу жиҳатдан ҳар бир халқ атоқли 
отлари тизимида қайд этилган жиҳатларга асосан бир-биридан фарқланувчи 
қатламлар юзага келиши табиийдир.  

14. Номинациядаги нисбийлик тамойили горизонтал йўналишга ёки 
вертикал йўналишга, ёки айланма ҳаракатга асосланган бўлиши мумкин. 
Номинатор бу тамойилга асосланишда мўлжалловчи объект, мўлжалловчи 
маъно ва мўлжалловчи белгига таянади. Транспозиция тамойилида эса 
номинатор ном орқали ушбу объектни кўрсатишга ҳаракат қилади. Натижада 
топонимлар номинациясида транспозициянинг категориялараро, ташқи ва 
ички типлари фарқланади.  

15. Атоқли отлар тизимидаги турли тип номлар бир-бири билан 
чамбарчас боғлиқ. Бу боғлиқлик натижасида географик терминлар 
топонимга, қариндошликни ифодаловчи сўзлар антропонимларга, биологик 
терминлар хрематоним, зооним, фитонимларга ўтиш мойиллигига эга 
бўлади. Топонимлар номинациясидаги транспозиция, аввало, 
индикаторларнинг топонимга айланишида намоён бўлади.  

16. Топонимлар номинациясида позитивлик объектнинг геоморфологик 
хусусияти, объектнинг шакли, кўлами, объектнинг ўсимликлар дунёси, асос 
бўлган дифференциал белгининг сон-саноғи, объектга боғлиқ бирор воқеа-
ҳодиса, объектда яшовчи халқнинг машғулоти ва касб-ҳунари, топонимик 
индикаторларнинг асос бўлиши каби табиий-жуғрофий ва иқтисодий-
ижтимоий омилларга асосланади. Айрим ҳолларда топонимлар 
номинациясида негатив белги номланиш учун мотив вазифасини бажаради. 
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ВВЕДЕНИЕ (аннотация диссертации доктора наук (DSc)) 

 

Актуальность и востребованность темы диссертации. В мировой 

лингвистике одними из важнейших задач являются освещение лексико-

грамматических особенностей имён собственных, определение их 

этимологии, изучение человеческого фактора в формировании последних. 

Особенно продуктивно использование антропоцентрической парадигмы в 

обосновании сравнительно-исторических, лингвокультурологических и 

социолингвистических особенностей имён собственных; освещении общих и 

дифференциальных признаков имён собственных благодаря сравнению 

названий, возникших в разные исторические периоды и условия. 

В мировом языкознании очень актуально основательное изучение 

выражения личностных качеств в именах собственных, мировоззрения, 

психологии, отношения к действительности носителей языка в образовании 

последних для определения национально-культурного своеобразия имён 

собственных различных языков. Система имён собственных – это 

национальное богатство каждого народа, нематериальное культурное 

наследие, имеющее важное значение в сохранении его ценностей. Именно 

поэтому «в нынешний период глобализации каждый народ, каждое 

независимое государство придает приоритетное значение обеспечению своих 

национальных интересов, прежде всего, сохранению и развитию своей 

культуры, исконных ценностей, родного языка».
106

  

При изучении системы имён собственных узбекского языка в рамках 

антропоцентрической парадигмы наряду с лингвокультурологическими, 

когнитивными, социолингвистическими, этнолингвистическими, лингво-

поэтическими особенностями следует учитывать и тот факт, что имена 

собственные не только служат для обособленного обозначения предмета, но 

и выражают национальную ментальность, выполняют этнокультурную, 

этносоциологическую, когнитивную, креативную, аккумулятивную, 

аксиологическую, эстетическую, эмотивную функции. Задачи «определения 

перспектив роли и авторитета государственного языка на международном 

уровне, его взаимосвязи с другими языками», «глубокого изучения 

исторических корней нашего родного языка, его всестороннего развития на 

научной основе и области применения»
107

, «определение перспектив роли и 

авторитета государственного языка на международном уровне, его 

взаимосвязи с другими языками»
108

, поставленные перед узбекским 

языкознанием, обусловливают необходимость антропоцентрического 
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исследования системы имён собственных, являющихся неотъемлемой частью 

духовного наследия, языковых особенностей данной системы.  

Данное диссертационное исследование служит реализации задач, 

обозначенных в Указе Президента Республики Узбекистан №УП-4947 «О 

стратегии действий по дальнейшему развитию Республики Узбекистан» от 

7 февраля 2017 года, №УП-5850 «О мерах по кардинальному повышению 

роли и авторитета узбекского языка в качестве государственного языка» от 

21 октября 2019 года, №УП-6084 «О мерах по дальнейшему развитию 

узбекского языка и совершенствованию языковой политики в стране» от 

20 октября 2020 года, №УП-6097 «Об утверждении концепции развития 

науки до 2030 года» от 29 октября 2020 года, №ПП-2995 «О мерах по 

дальнейшему совершенствованию системы хранения, исследования и 

пропаганды древних письменных источников» от 24 мая 2017 года,  

№ПП-4479 «О широком праздновании тридцатилетия принятия Закона 

Республики Узбекистан «О государственном языке» от 4 октября 2019 года, 

Постановления №984 Кабинета Министров Республики Узбекистан от 

12 декабря 2019 года «Об утверждении положения о департаменте развития 

государственного языка».  

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологий республики. Данное диссертационное исследование 

выполнено в соответствии с приоритетным направлением развития и 

технологий республики I. «Духовно-нравственное и культурное развитие 

демократического и правового общества, формирование инновационной 

экономики». 

Обзор международных научных исследований по теме 

диссертации
109

. 

Научные исследования, направленные на системное изучение фонда 

имён собственных, осуществляются в ведущих научных центрах мира и 

высших учебных заведениях, в частности, Стамбульском университете 

(Турция), Вашингтонском университете (США), Амстердамском 

университете (Нидерланды), Лондонском университете (Англия), 

Пешаварском университете (Пакистан), Школе теологии Торонто (Канада), 

Институте востоковедения Российской академии наук, Казанском 

государственном университете, Башкирском государственном 

педагогическом университете, Новосибирском государственном 

университете (Россия), Казахском национальном университете (Казахстан), 

Институте истории Национальной академии наук Азербайджана 

(Азербайджан), Ташкентском государственном университете узбекского 

языка и литературы имени Алишера Навои, Институте узбекского языка, 

литературы и фольклора АН РУз (Узбекистан). 
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В мировом языкознании на основе антропоцентрических исследований 

имён собственных получены следующие научные результаты: в 2007 году 

Б.Х. Мусукаевым защищена докторская диссертация на тему 

«Антропоцентризм в современной ономастике» (Нальчик, Российская 

Федерация); обоснованы лингвокультурологические особенности имён 

собственных (Пекинский университет, КНР); раскрыты стилистические 

особенности ономастических единиц, их функции в тексте (Софийсий 

университет; Токийский университет, Япония); выявлена роль имен 

собственных в общелексической системе (Бакинский государственный 

университет, Азербайджан); обоснованы специфические особенности 

ономастических единиц в произведениях классической литературы 

(Ташкентский государственный университет узбекского языка и литературы 

имени Алишера Навои, Институт узбекского языка, литературы и фольклора 

имени Алишера Навои АН РУз, Узбекистан). 

В мировом языкознании проводятся исследования по следующим 

приоритетным направлениям по комплексному изучению системы имён 

собственных: выявление факторов, способствующих возникновениию 

отличительных признаков имен собственных определенного языка от 

таковых в других языках; раскрытие отношений названия и личности, 

проблемы их отражения в языке в тесной связи с социальными факторами, на 

основе исследования системы имён собтвенных изучение эволюции образа 

мышления человечества; экстралингвистические факторы 

антропонимической номинации, лингвокультурное исследование культурных 

ономастических единиц, типологическое исследование ономастических 

систем, а также лингвопоэтические особенности имён собственных в 

художественном тексте. 

Степень изученности проблемы. В русском языкознании проведен ряд 

исследований на основе достижений антропоцентрического изучения имён 

собственных в мировом языкознании. В частности, в ряде работ таких 

исследователей, как В.М. Алпатов
110

, С.Г. Воркачев
111

, А.А. Ворожбитова
112

, 

Ю.В. Дорофеев
113

 внимание исследователей фокусируется на проблемах 

личности и языка, языка личности. В статье П.К. Костомарова 

«Антропоцентризм – как важнейший признак современного языкознания» на 

материале немецкого языка освещены вопросы отражения в языке личности, 

индивидуального языка, лингвоперсонологии
114

. В статье Н.В. Бугорской 

«Антропоцентризм – как категория современного языкознания» отмечается, 
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что данное направление способно освещать множество проблемных 

вопросов
115

. Другие работы этой ученой также посвящены 

антропоцентризму
116

.  

В узбекском языкознании исследования Э. Бегматова, З. Дусимова, 

A. Нурмонова, Н. Махмудова, Т. Нафасова, Н. Хусанова, Н. Улукова, 

Г. Сатторова, И. Худойназарова, Д. Худойбергановой, С. Кенжаевой 

посвящены изучению некоторых аспектов имён собственных
117

. В этих 

работах освещены лексико-семантические, грамматические особенности 

имён, приведены определенные заключения по словообразованию имён 

собственных, их этимологии, номинационно-мотивационным основам. 

Несмотря на то, что в настоящее время в данном направлении проведен ряд 

исследований, в узбекском языкознании, в частности, ономастике нет 

монографических исследований, посвящённых антропоцентрическому 

исследованию имён собственных. 

Связь диссертационного исследования с планами научно-

исследовательских работ высшего образовательного учреждения, где 

выполнена диссертация. 
Диссертация выполнена в рамках темы «Актуальные вопросы 

узбекского языкознания» плана научно-исследовательских работ 

Ургенчского государственного университета. 

Целью исследования является раскрытие лингвокультурологических 

особенностей имен собственных узбекского языка на основе 

антропоцентрической парадигмы. 

Задачи исследования: 

обоснование истоков антропоцентрического подхода к анализу имён 

собственных в образцах классической литературы и становления 
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антропоцетрической парадигмы в узбекской ономастике середины ХX – 

начала XXI вв.;  

освещение дифференциации в именах собственных концепта и понятия, 

разновидностей ономастического кода, исходя из отношений название ‒ 

номинатор ‒ номинация;  

обоснование того, что некоторые имена собственные составляют особый 

тип в отношениях названия и общества на основе антропоцентрических 

исследований на примере антропонимов и топонимов;  

 определение лингвистических и экстралингвистических факторов в 

отражении в названиях различных аспектов человеческой деятельности; 

раскрытие сути антропоцентрического подхода к составу имён 

собственных; 

раскрытие роли номинативных универсалий в антропоцентрическом 

исследовании имён собственных, в частности, топонимов; 

лингвокультурологическое, социолингвистическое, 

этнолингвистическое, психолингвистическое обоснование того, что 

формирование законов номинации имён собственных является продуктом 

социально-исторического прогресса.  

Объектом исследования являются узбекские имена собственные с 

определенным статусом в ономастической системе узбекского языка. 

Предмет исследования составляет антропоцентрическое исследование 

имён собственных. 

Методы исследования. При освещении темы исследования 

использованы методы синхронного и диахронного описания, сравнительно-

исторический метод, компонентный анализ, анализ и синтез, методы 

мотивационно-номинационного, этимологического и 

социолингвистического анализа. 

Научная новизна исследования заключается в следующем: 

обосновано, что истоки антропоцентрического анализа имён 

собственных восходят к источникам классической литературы, а в узбекской 

ономастике середины XX – начала XXI вв. встречаются элементы 

антропоцентризма; 

доказана дифференциация в именах собственных концепта и понятия, 

раскрыта репрезентация концептов «человек – природа», «человек – 

общество», «человек – знание» в именах собственных посредством 

соматических, временных, антропоморфных, биоморфных, предметных, 

культурных кодов; 

освещено, что в отношениях названия и общества антропонимы и 

топонимы образуют особый тип, а появление исторических и современных 

имён зависит от изменений в языковом материале и мышлении народа; 

установлено, что отражение в именах собственных человеческой 

деятельности зависит от таких факторов, как социально-политический, 

хозяйственно-экономический, природно-географический образ жизни 

номинаторов, их верования и убеждения, культурный и нравственный 

уровень номинаторов, стремление к самопознанию и познанию вселенной;  
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освещена роль номинатора и процессов номинации в возникновении 

имён собственных, обоснована связь определения принципов номинации 

имён с устойчивым или изменяющимся образом мышления, традиционным 

или официальным процессом номинации; 

установлены суть антропоцентризма в ономасиологических вопросах 

имен собственных, номинационно-мотивационные основы названий, 

основополагающая роль человеческого фактора в формировании принципов 

и законов номинации топонимов с помощью относительности, транспозиции, 

позитивности, негативности.  

Практическая значимость результатов исследования: 
обосновано, что заключения и результаты по антропоцентрическому 

исследованию имён собственных, а также использованные в работе 

лингвистические материалы послужат насыщению языкознания, в частности, 

ономастики новыми научными теоретическими соображениями, развитию 

научных взглядов по анализу имён собственных; 

доказано, что изучение отношений имен собственных и человека, 

отражения в названиях человеческой деятельности, проблем концепта, 

понятия, ономастического кода дают важные сведения для узбекского 

языкознания; 

научные основы и теоретические заключения исследования служат 

созданию учебных пособий по «Лексикологии», «Основам ономастики», 

«Лингвокультурологии», «Социолингвистике», а также служат научной 

основой для исследователей, изучающих лингвокультурологические, 

социолингвистические и психолингвистические особенности имён 

собственных. 

Достоверность результатов исследования определяется 

использованием конкретных научных источников при определении 

антропоцентрического исследования имён собственных, изложении 

теоретических сведений, классификацией собранного материала на основе 

совершенных научных методов, анализом и определением понятий с 

использованием достоверных теоретических источников и современных 

научных достижений языкознания. 

Научная и практическая значимость результатов исследования.  

Научная значимость результатов исследования определяется тем, что 

они способствуют насыщению новыми данными существующие 

теоретические взгляды об антропоцентрическом исследовании имён 

собственных; служат теоретической основой для исследований на основе 

антропоцентрической парадигмы, в частности, определении связи оном с 

личностью, обществом, культурой, роли номинатора и мотива в процессе 

номинации. 

Практическая значимость результатов исследования заключается в том, 

что они могут быть использованы в составлении словарей имён собственных 

узбекского языка и насыщении существующих словарей; организации 

лекций, семинаров по ономастике для студентов филологических 

факультетов высших учебных заведений.  
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Внедрение результатов исследования. На основе научных результатов, 

полученных в ходе антропоцентрического исследования имен собственных: 

заключения по антропоцентрическому исследованию системы имён 

собственных узбекского языка, роли и мотивации имён в жизни общества 

использованы в реализации фундаментального проекта ФА-Ф1-Г041 

«Исследование лексики и терминологии узбекского языка периода 

независимости» (2012-2016), выполненного в Институте узбекского языка, 

литературы и фольклора Академии наук Республики Узбекистан (Справка 

№3/1225-2456 Академии наук Республики Узбекистан от 11 ноября 2020 

года). В результате, использование анализов имён собственных и некоторых 

терминов способствовало совершенствованию проекта; 

заключения о значениях имён собственных, этимологические справки 

использованы в деле издания произведения Махмуда Замахшари 

«Мукаддимат ул-адаб» на узбекском языке, а также реализации гранта 

«Транслитерация, подготовка к изданию и публикация произведения «Ахлоки 

мухсинийн», переведённого Агахи с персидского на узбекский», осуществ-

ленного на основе протокола №49 заседания Постановления Кабинета 

Министров Республики Узбекистан от 17 марта 2017 года (Справка №03-

03/519 Национальной библиотеки Узбекистана от 28 июля 2020 года). В 

результате, совершенствованы семантические определения имён собствен-

ных арабского и персидского пластов древнетюркского и староузбекского 

языков, правильно прочитаны имена собственные в источнике, осуществлена 

адаптация, транслитерация текста, написаны комментарии; 

результаты исследования о роли имён собственных в жизни общества, 

отражении в них человеческой деятельности использованы в толковании 

значений имён собственных в древних источниках, написании научных 

паспортов экспонатов фондов музеев (Справка №01-42 Международного 

благотворительного общественного фонда «Олтин мерос» от 21 июля 2020 

года). В результате, у зарубежных специалистов и туристов увеличен интерес 

к узбекским ономам ‒ древним именам собственным; 

результаты исследования мотивационных основ имён собственных и 

номинационных универсалий использованы в толковании значений 

исторических имён в источниках, толковании содержания экспонатов музеев 

государственного Хивинского музея-заповедника «Ичан-Кала», пропаганде 

местных названий среди зарубежных туристов (Справка №01-12-01-305 

Министерства культуры Республики Узбекистан от 22 января 2021 года). В 

результате, значительно расширены знания местных и зарубежных туристов 

об исторических именах, истории нашей родины;  

результаты исследования использованы в подготовке сценариев радио- и 

телепередач Хорезмской телерадиокомпании, в частности, передач 

«Тилимизни ўрганамиз», «Мунаввар кун» (Справка №993 и №994 

Хорезмской телерадиокомпании Национальной телерадиокомпании 

Узбекистана от 2 июля 2020 года). В результате, появилась возможность 

укрепления в литературно-художественных, духовно-просветительских 

программах авторитета узбекского языка, освещения процессов развития, 
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эволюции имён собственных. 

Апробация результатов исследования. Результаты исследования 

обсуждены на 8 научно-практических конференциях, в том числе, 5 

международных и 3 республиканских. 

Опубликованость результатов исследования. По теме диссертации 

всего опубликовано 20 научных работ, в том числе, 11 статей в научных 

изданиях, рекомендованных Высшей аттестационной комиссией Республики 

Узбекистан при Кабинете Министров для публикации основных результатов 

диссертаций: 8 – в республиканских, 3 – в зарубежном журналах. 

Структура и объём диссертации. Диссертация состоит из введения, 

четырех глав, выводов и списка использованной литературы. Общий объём 

диссертации – 242 страниц. 

 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

 

Во введении диссертации обоснованы актуальность и востребованность 

темы, определены цель и задачи, предмет и объект исследования, указано 

соответствие исследования приоритетным направлениям развития науки и 

технологии республики, изложены научная новизна и практические 

результаты исследования, раскрыты теоретическая и практическая 

значимости полученных результатов, приведены сведения о внедрении 

результатов исследования в практику, опубликованных работах и структуре 

диссертации.  

В первой главе диссертации под названием «Генезис антропоцентри-

ческого толкования в истории узбекской ономастики» установлено, что 

ономастика есть особая система, дающая обширный материал для изучения 

взаимовлияния нравственно-культурных, этических, этнических связей языка 

и человека; в освещении антропоцентрического толкования имён собствен-

ных велика роль научных, художественных и исторических произведений 

наших предков; современный антропоцентрический подход целесообразно 

толковать как накопленный до сегодняшнего дня богатый опыт и образ 

научного мышления, насыщенный определенными закономерностями и 

подогнанный в рамки целостной системы; по хронологии и эволюционному 

развитию, характеру источников они делятся на два этапа. 

Первый раздел главы озаглавлен как «Антропоцентрический подход к 

анализу имён собственных в классических источниках». Несомненно, 

истоки антропоцентрического подхода к толкованию языковых единиц на 

самом деле восходят к работам средневековых ученых востока. Согласно 

учениям философов средневековья, человек считается микрокосмосом, то 

есть он совмещает в себе всё, что есть во вселенной
118

. Исходя из этого, в 

суфизме сформировались термины олами кубро (макрокосмом) и олами суғро 

(микрокосмом).  

                                                           

118
 Абу Райҳон Беруний. Танланган асарлар. I том. Таржимон А.Расулов. ‒ Тошкент: Фан, 1968. – Б. 429. 
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Если проанализировать термины классической филологии «имя», 

«кличка», «псевдоним» исходя из отношений имя ‒ номинатор ‒ номинация, 

выясняется, что имя возникает в результате определения личности как члена 

общества, «клеймования» без участия носителя имени, поэтому истинный 

принцип известен лишь номинаторам; а псевдоним есть имя, определяющее 

личность как члена литературного сообщества, в подавляющем большинстве 

случаев номинатором является сам носитель имени, его значение зависит от 

принципа номинации; кличка является временным именем, отличающим его 

носителя в зависимости от социального статуса личности от других в 

обществе различного ареала, номинатором которого может быть не сам 

носитель имени, в силу чего принципы номинации в подавляющем 

большинстве случаев реализуются как отражение отношений общества и 

носителя клички. 

В диссертации подобным образом даны определения терминам иштиқоқ 

(законы образования однокоренных слов; этимология), муштақ (производное 

слово), алам (имя собственное), наът (определение), исми хос (имя 

собственное), исми омм (имя нарицательное), асмо илми (ономастика), нисба 

(соотнесение), куня (имя собственное, указывающее на имена детей), 

мусаммо (предмет, объект с именем), тасмия (номинация).  

Как известно, истоки формирования антропоцентризма восходят к 

работам В. фон Гумбольдта, Э. Сепира, Б. Уорфа, Л. Вайсбергера. Однако 

при этом мы не должны игнорировать труды представителей узбекской 

классической филологии и их воззрения. Например, понятие, обозначенное 

Леонардом Талме как Cause (причина, мотив) в классической филологии 

востока обозначено термином важҳи тасмия (причина номинации), и 

толкуется как причина – принцип появления имени какого-либо понятия. Это 

свидетельствует о том, что отправная точка исследуемой нами темы восходит 

к отечественному наследию
119

.  

Некоторые размышления Абу Рейхана Беруни в книге «Памятники 

древних народов» непосредственно касаются антропоцентрического 

толкования имён собственных, в частности, этнолингвистики, 

лингвоэстетики, ареальной лингвистики, тем, что определяют принципы 

номинации, рассмотрены вопросы эволюции процесса номинации
120

. Вот что 

пишет Беруни, по поводу космонима Сурайё: «Сурайё – это скопление из 

шести звёзд, похожее на горсть винограда. Арабы называют её «хвостом 

хамаля», но это не так. Ибо она расположена на горбу звёзд (созвездие 

Телец)... Слово сурайё – это уменьшительная форма слова «савра», и 

происходит от «сарва» (скапливаться и множественное число). По мнению 

других, звезда обязана своим названием тому, что при угасании этих звёзд 

                                                           

119
 См.: Kazimov C I. Mahmud Kaşğarlinin «Dıvanü lüğat-ıt-türk» əsərində onomastik leksıka: Filol. elm. nam. … 

diss. аvtoref. – Baki, 2009; Маҳмуд Замахшарий. Муқаддимату-л-адаб. Исмлар боби. (Нашрга тайёрловчилар 

А.Ўрозбоев, А.Матниёзов, Л.Абдукаримов). ‒ Тошкент: Navroʻz, 2018. ‒ Б. 6-18.  
120

 Абу Райҳон Беруний. Танланган асарлар. I том. Таржимон А.Расулов . ‒ Тошкент: Фан, 1968. – Б. 283. 



44 

идёт дождь и появляется «сарва», то есть богатство. Эти звёзды также 

называются «нажм»”
121

. 

В работе также приведено антропоцентрическое толкование названий 

Axтарвеник, Ақраб, Гов, Далв, Девқалъа, Ёй, Жадий, Каждум, Камондор, 

Каффа, Қавс, Қисқичбақа, Қовға, Қорамол, Қўй, Мизон, Молбоқар, 

Навсаржи, Пачикар(ик), Самак, Тарози, Харчанг.  

В освещении данной проблемы ценно топонимическое произведение 

Абуль Касима Махмуда Замахшари «Китоб жибол ва-л-амкина ва-л-миёх» 

(«Книга о местностях, горах и водах»)
122

. Автор в своём произведении 

обращает внимание на мотивы номинации множества имён собственных, в 

том числе, даёт сведения о фонетических вариантах топонимов
123

. 

Произведение ученого «Мукаддимату-л-адаб» является примерным образцом 

тематико-семантического исследования лексических единиц узбекского 

языка. Приведенные в произведении имена Қайвон (Ҳайвон), Суҳо, Савр, 

Маҳоқ дают сведения о лексическом богатстве староузбекского языка, 

поэтическом мастерстве писателей. В словарях для произведений писателей-

классиков указано, что апеллятивом топонимов «Миср», «Мадина», «Балда» 

является «город», однако не указаны семантические различия между ними. 

Вот что пишет автор по данному вопросу: …«миср» больше мадины, 

«мадина» больше балды, а «балда» больше каря»124. Следовательно, данное 

произведение автора является важным источником в антропоцентрическом 

исследовании ономоиндикаторов. 

Носириддин Рабгузи утверждает, что «Асмо илми» (ономастика) 

является одной из первой наук, которому научился человек и в 

доказательство приводит аяты из «Корана»
125

. Один из ученых, который 

обратил внимание на вклад писателя в развитие ономастики – Н. Хусанов. 

Ученый на основе примеров доказывает, что лексическое значение слова 

Хаво ‒ «жизнетворный», о чём свидетельствуют древние письменные 

памятники
126

. В произведении встречается множество образцов 

антропоцентрического толкования, как например «Шис на еврейском языке 

означает «хибатуллоҳ», то есть подарок от Бога. И сказал он, взял Хобиля и 

дал вместо него Шиса»
127

. В работе также отведено место 

антропоцентрическим толкованиям антропонимов Хавво, Шис, Идрис, 

Исроил, Иброхим, Абрахам, Хожар, Нух. 
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 Абу Райҳон Беруний. Кўрсатилган манба. ‒ Б. 31.  

122
 Китобу-л-жибол ва-л-амкина ва ва-л-миёҳ. Таснифу-ш-шайхи-л-имом Аби-л-Қосим Маҳмуд бин Умар аз-

Замахшарий раҳматуллоҳи алайҳ. ‒ Лейден: Брилл. 1855. ‒ С. 281. 
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 Китобу-л-жибол ва-л-амкина ва ва-л-миёҳ. Таснифу-ш-шайхи-л-имом Аби-л-Қосим Маҳмуд бин Умар аз-

Замахшарий раҳматуллоҳи алайҳ. ‒ Лейден: Брилл. 1855.‒ С. 56.  
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 Маҳмуд Замахшарий. Муқаддимату-л-адаб. Исмлар боби (Нашрга тайёрловчилар А.Ўрозбоев, 

А.Матниёзов, Л.Абдукаримов). ‒ Тошкент: Navroʻz, 2018. ‒ Б. 136.  
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 Носириддин Бурҳониддин Рабғузий. Қисаси Рабғузий. Биринчи китоб. (Нашрга тайёрловчилар: 

Э.Фозилов, А.Юнусов, Ҳ.Дадабоев). ‒ Тошкент: Ёзувчи, 1990. ‒ Б. 20.  
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 Ҳусанов Н. Ўзбек антропонимлари тарихи. ‒ Тошкент: Navroʻz, 2014. ‒ Б. 36.  
127

 Носириддин Бурҳониддин Рабғузий. Қисаси Рабғузий. Биринчи китоб. (Нашрга тайёрловчилар: 
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Несмотря на то, что в узбекском языкознании изучена ономастика 

произведений Алишера Навои
128

, в рамках определенного исследования 

невозможно решить все проблемы данной широкомасштабной темы. Важно, 

что 1076 антропонимов в произведениях Алишера Навои собраны 

Б. Бафоевым и Н. Хусановым, которые включены в «Толковый словарь 

произведений Алишера Навои»
129

. Примечательно, что в последнее время в 

языкознании широко анализируются лингвопоэтика имен, стилистические 

возможности имен
130

. В работе приведено толкование таких имён, как Молик 

Динор, Ҳабиб Ажамий, Нажмиддин Кубро, Паҳлавон Маҳмуд, Луқмон 

Парранда, Суҳайл, Меҳр, Жобир, Муқбил, Мудбир, Узро. Например, Навои в 

книге «Влюблённые сердец» рассуждая о Надибе Хабиб Аъжами, 

утверждает, что его прозвали Аъжамий (не араб), поскольку он не был 

мастером в выразительном чтении Корана: «Его называли «Аъжамий», 

поскольку он не мог правильно читать Коран, но те, кто достигли высот в 

науке, перед ним были словно дети»
131

. 

Сведения о статистике имён собственных в книге «Бабур-наме» 

Захириддина Мухаммада Бабура «Бабур-наме» приведены в исследовании 

З. Холмоновой
132

. «Бабур-наме» является важным источником, 

раскрывающим антропоцентрический подход к именам собственным. 

Именно поэтому в работе сконцентрировано внимание на 

антропоцентрических взглядах Захириддина Мухаммада Бобура в качестве 

ономаста, толковании имён собственных Олача, Ламғон//Ламкон, 

Жиззах//Дизак, Хузар//Ғузор, Кеш//Шаҳрисабз, Насаф//Нахшаб//Қарши, 

Кўҳак, Шош//Чоч, Сайхун, Хўжанд суйи, Сир суйи, Самарқанд//Семиркент, 

Конигил//Конобгир, Ҳодарвиш дашти, Масжиди Лақлақа, Чинийхона, 

Шаҳрисабз, Бўтака. Например, вот что он пишет о кличке Олача: «младшим 

после Султона Махмуда был Султон Ахмадхон, известен как Олачахон
133

. 

Происхождение имени Олачахон связано с тем, что на калмыцком и 

монгольском языках убийцу называют «олачи». Он столько раз совершал 

нашествие на калмыков и убил столько людей, что его стали называть 

Олача».  

Анализ исторических произведений Мухаммада Ризо Агахи 

показывает, что в этих обширных по географии летописях приведены мотивы 

номинации множества имён собственных, в частности, топонимов. 

Например, в исследовании на основе произведений писателя приведены 

толкования имен Кўчақуми, Оқдарбанд, Кўкча, Тошҳавз, Гургон, Мусо 

дарбанди. В целом, используя в настоящее время современные достижения 

мировой лингвистики в области антропоцентрической парадигмы, мы не 
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должны забывать, что её исторические корни непосредственно восходят к 

национальному наследию.  

Второй раздел главы называется «Формирование в современной 

ономастике антропоцентрического анализа», в котором изучен вопрос 

освещения данного направления в современной ономастике. 

В последние годы в развитии узбекской ономастики наблюдается 

влияние идей А.П. Дульзона, Э.М. Мурзаева, В.Н. Топорова, О.Н. Трубачева, 

Б.А. Серебренникова, А.К. Матвеева, В.А. Никонова, Ю.А. Карпенко, 

А.В. Суперанской, А.И. Попова, Б.М. Поспелова, В.А. Жучкевича. Наряду с 

этим, большое внимание уделено изучению топонимики тюркских народов, в 

частности, в Казахстане, Туркменистане, Бошкортостане, Киргизстане, 

Каракалпакстане. При этом такие ученые, как Д.Г. Кийикбоев, Т. Жанузаков, 

Д.Х. Кармишева, Г.К. Конкашбаев, А. Абдурахмонов, Г.И. Донидзе, 

М. Маметов, С. Атаниёзов, А.А. Камолов посвятили свои произведения 

изучению ономастики тюркских языков. 

В тюркологии проделана большая работа по исследованию имен 

собственных. Среди них можно перечислить следующие: кандидатские 

диссертации М.М. Гинатулина
134

, В.Г. Наумова
135

, Н.В. Данилиной
136

, 

«Древнетюркскую ономастику» В.Х. Махпирова, «Ономастическую 

лексикографию» В.Э. Сталтманена, «Современную гагаузскую топонимию и 

антропонимию» И.В. Дрона и С.С. Крогло. Помимо сборника 

«Социолингвистический аспект имени собственного» (М., 1984), где 

освещены вопросы исследования имен собственных, начиная с 2004 года в 

Екатеринбурге издается журнал «Вопросы ономастики». В первом номере 

журнала опубликованы цель и задачи, направления журнала
137

.  

В узбекском языкознании проделана определенная работа по изучению 

системы имен собственных, их различных типов. Защищены диссертации, 

посвященные вопросам изучению топонимов и антропонимов, изданы 

монографии, словари. В осуществлении этих работ весомый вклад внесли 

С. Кораев
138

, Т. Нафасов
139

, З. Дусимов
140

, Н. Охунов
141

, Т. Эназаров
142

, 

Н. Улуков
143

; Э. Бегматов
144

, Г. Сатторов
145

, Н. Хусанов
146

, С. Рахимов
147

, 
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И. Худойназаров
148

, Р. Худойберганов
149

. А. Примовым впервые в 

монографическом аспекте изучены космонимы
150

. Несмотря на это, 

существует потребность в исследовании генезиса и истории формирования 

узбекской ономастики, процессы её эволюции, номинационные особенности 

имен собственных, номинационно-мотивационные основы номинации, 

лингвистических и экстралингвистических принципов.  

Исследования в антропоцентрическом направлении в современном 

узбекском языкознании можно условно разделить на две группы: 1) первые 

исследования, в которых использованы антропоцентрические методы 

исследования, приведены результаты анализов в данном направлении, хотя 

отсутствует уже сформированная на сегодня терминологическая система; 

2) работы, осуществленные в антропоцентрическом направлении.  

Антропоцентрическая парадигма является основной концепцией 

большинства лингвистических направлений. В формировании данного 

направления велика роль воззрений Э. Бегматова, А. Нурмонова, 

Н. Махмудова, Д. Ашуровой, Ш. Сафарова, Д. Худойбергановой, 

С.М. Муминова и других
151

. Если Н. Махмудов в своей книге «Язык» 

определил язык как «социальное явление, являющееся важнейшим средством 

коммуникации»
152

, эту мысль он развивает в своих последующих работах
153

. 

Вопросы лингвистической относительности и лингвистического 

детерминизма изучены А. Нурмоновым в его статье «Размышления о теории 

лингвистической относительности и лингвистического детерминизма»
154

.  

Если сначала в отечественной лингвистике традиционная лингвистика и 

системно-структурное языкознание рассматривались как два 

противоположных полюса, позже ученые осознали, что «на самом деле 

«традиционная лингвистика» не противоречит «современному языкознанию» 
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или «современной науке»
155

, и как утверждает Э. Бегматов, «есть одно 

узбекское языкознание»
156

. Одним из весомых в данном направлении работ 

является монография Д. Худойбергановой “Антропоцентрическое 

исследование текста”
157

.  

В целом, несмотря на, что в узбекской ономастике XX века имена 

собственные не были исследованы в антропоцентрической парадигме, в 

исследованиях данного периода встречаются элементы и методы данной 

парадигмы, в них освещены вопросы единства языка и мышления, языка и 

народа, языка и нации, общность и отличие в национальном мировосприятии, 

образе мышления народов. 

Вторая глава диссертации называется «Роль имён собственных в 

жизни общества», её первый раздел озаглавлен как «Концепт, понятие и 

ономастический код в именах собственных», в нем приведены размышления 

С.А. Аскольдова, З.И. Журавлевой
158

, Ю.С. Степанова
159

, В.Н. Телии
160

, 

Г.Г. Слышкина
161

, В.А. Масловой
162

, Ш. Сафарова
163

, У. Юсупова
164

. 

Важнейшими различиями концепта и понятия в именах собственных мы 

считаем следующие: 

1. Концепт ‒ общее понятие об именах сосбтвенных, а понятие – частное 

представление. 

2. Имя собственное в языке представлен как концепт, а в речи – как 

понятие. 

3. В исследованиях ономастических единиц имена собственные 

зачастую анализируются как концепт.  

Эти мысли освещены на примере таких имен собственных, как Бухоро, 

Муҳаббат, Юлдуз, Гурлан, Боғалан, Оқтепа, Қоратепа. Например, имя 

собственное Бухоро как концепт является совокупностью таких понятий, как 

«вилаят, город, махалля, улица, святилище». 

Концепты «человек – природа», «человек – общество», «человек – 

знание» отражаются также в национально-культурных кодах имен 

собственных. Культурный код в онимах в качестве семантического признака 

отражает специфические особенности восприятия мира с помощью имен 

собственных. В русском языкознании на основе новых подходов мирового 
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языкознания создана классификация ономастического кода
165

. В частности, 

Е.Р. Николаев, исследуя в лингвокультурологическом аспекте якутские 

имена, выделяет несколько ономастических кодов
166

.  

В работе на примере имен собственных Жамшид, Хуршид, Товшан, Бўри, 

Арслон, Артуқ, Чечак, Райҳон, Лолахон, Олтин, Темир, Болта раскрыта суть 

соматического кода, временного кода, антропического кода, биоморфного 

кода, предметного кода, духовного кода, являющихся разновидностью 

ономастического кода. 

Второй раздел главы называется «Антропоцентрическое исследование 

антропонимов и топонимов и отношение общества». В силу того, что 

антропонимы рядом особенностей образуют отдельный тип в системе имен 

собственных (количество номинаторов, подходы в определении принципов), 

естественно, что отличаются их классификации в различных языках. Эта 

классификация очень полезна в их упорядочении, самое главное, антропо-

центрическом толковании имен собственных данного типа. Как правильно 

отмечает Н. Хусанов, одной из актуальных проблем изучения истории имён 

является конкретизация понятия «исторические имена» и разграничение 

совокупности исторических имён от фонда современных имён
167

.  

Нет имени, не имеющего своей истории. В подавляющем большинстве 

случаев нет возможности определения даты возникновения имени, несмотря 

на то, что они относятся к словам собственного пласта. Например, можно 

установить первое упоминание имени Отабек в письменных источниках, но 

это – не дата его появления. В силу этого под термином исторических 

антропонимов следует изучать не те имена, которые ставят, следуя принципу 

историзма, как например Жамшид, Баҳром, Искандар, а лишь те, которые 

использованы в определенный период истории народа, а в настоящее время 

вышли из употребления. В результате, выяснилось, что возникновение 

исторических антропонимов с антропоцентрической точки зрения связано с 

двумя основными факторами:  

1. Изменения в языковом материале. В этом случае из-за стирания 

значения апеллятива имя превращается в архаизм: Билга, Билга хатун – 

Олима, Фозила каби. 

2. Изменения в образе мышления народа. В этом случае номинатор 

понимает значение апеллятива, но выводит их из фонда активных единиц: 

Буқа, Сатқун (Сотқин), Болта, Назира.  

Иногда изменения в образе мышления могут быть связаны и с 

отношением к носителем имени: Тўмарис, Широқ, Алишер, Абдуллатиф, 
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Суҳроб, Рустам, Таҳмина.  

В диссертации с обозначенной точки зрения проанализированы 

антропонимы Булун, Йамтар, Мақрач, Эсбара, Тинеси, Месси, Амирхон, 

Эсмеральда, Ишани, Тангриқули, Олтиной, Абдуллоҳ, Зарина, Қутуз, 

Қапаған, Теша, Қўчқор, Ҳасан – Ҳусайн, Фотима – Зуҳра, Ойша – Фотима, 

Юсуф – Зулайҳо, Тоҳир – Зуҳра, Юсуф – Аҳмад, Юсуф – Аҳмад – Маҳмуд, 

Дониёр – Гулёр, Шаҳзод – Гулзод, Фаррух – Гулруҳ, Ганга – Жамна, Буғро, 

Яған, Алишер, Абдуллатиф, Ўлмас, Ўлмасой, Мангу, Таҳмосб, Анортой, 

Субутой, Иристой, Фарангиз, Беҳзод, Беҳбуд, Беҳруз, Барно, Қўзибой, 

Тойлибой, Такабой, Қулунбой, Тўқли.  

В разделе также приведены определенные размышления о мотивации 

имён, связанных с названиями племён (Сирғали, Болғали, Ўроқбой, 

Қарғаёқли, Чўмичли), земледелием (Кўлбой, Анҳор, Қўшчи, Кетманой), 

растений (Арпабой, Долчин, Ниҳола, Зирагул, Сабзигул), деревьев (Олмабой, 

Анжир, Анора, Зайтуна). В целом, образование имён и мотивы выбора их в 

качестве имён собственных для лиц свидетельствуют о том, что такие 

факторы, как древние верования нашего народа, высокий культурно-

эстетичекий вкус, находчивость в имятворчестве, активное использование 

лексики языка, вера в магию слова, влияние слова на судьбу человека, его 

здоровье и перспективы обусловливают изучение имён собственных – 

составной части лексики узбекского языка в антропоцентрическом 

направлении. 

Третий раздел главы назыается «Отражение в имени деятельности 

человека». В нём на основе исламских устоев раскрыта связь имён с 

верованиями и убеждениями
168

 и проанализированы имена людей Абдул 

Уззо, Мурра, Ҳарб, Ғуроб, Абдулҳажар, Абдуллоҳ, Заҳм, Башийр, Ҳазн, Саҳл. 

Принципы номинации в антропонимах развиваются в тесной связи друг с 

другом. Существуют такие принципы, которые обусловливают друг друга и 

которые сложно воспринимать отдельно. В частности, принцип 

хронологизации исходит из содержания имени, иногда тесно связан с 

названиями на основе религиозных мотивов, иногда явлений природы. В 

работе эти мысли подтверждены анализом имён Баҳман, Баҳманёр, Ражаб, 

Рамазон, Сафар, Шаъбон. Например, Бахман  بهمن , приведенный в «Авесто» 

как Vehumana, Vehuman на пехлевийском состоит из слов vehu в значении 

«хороший», «добрый» и man в значении «мысль, «дума». Табари его 

значение в арабском приводит как الحسن النية. Баҳман был одним из 

амшоспандов в зороастризме. Одиннадцатый месяц года и второй день 

каждого месяца называли баҳман
169

. В данном словаре приведены также 

другие значения этого слова, а также значения ангел, гора, населённый 

пункт
170

.  
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На примере монгольских имён Az ‒ счастье, Azjargal, Bayar ‒ радость, 

праздник, Bayarbaatar ‒ счастье и богатырь, Bayarsaixan ‒ радость и 

красивый, Mönx ‒ вечный, бессмертный, Mönxsaıxan ‒ вечный, бессмертный; 

красивый
171

 очередной раз доказано, что существование в различных языках 

географически отдаленных народов и с разными экономическими условиями 

имён, связанных с образом жизни народа, является результатом стремления 

человека к сохранению своего духовного облика независимо от природных и 

экономических условий, приведен антропоцентрический анализ узбекских 

имён Ўлмас, Ўлмасой, Яшар; монгольских Mönx, Mönxsaıxan; арабского 

Холид; персидского Жовид. 

Передача в именах собственных человеческой деятельности связана с 

несколькими факторами, в частности, такие имена, как Темирчи, Жувазчи, 

Тавохчилар, Чалакчилар Бўйрачи, Баззазлар, Мийрап авил, Лақаликўл, 

Чўртанли связаны с хозяйственно-экономической жизнью номинаторов; 

Равотхўжабобо, Абдуллабува, Ахунбува, Давлатбува, Дўсақбува, 

Кечирмасбува, Султонбува, Шийхимбува, Эшанқалъа, Султанбува – 

фактором верований и убеждений; Сазақлиқ, Ақбашлиқ, Жийдалиқулан, 

Иситмажигилдак, Йеккатут, Маштахта, Далатов, Бешгужум, Ишқалиқ, 

Бўйанли – фитофактором. Поэтому изучая происхождение имён, следует 

признать, что они образованы не отдельно и сами по себе, а в тесной связи с 

рядом других имён
172

.  

Отражение в названиях этногенеза народа обосновано со ссылкой на 

соответствующую литературу
173

 на основе антропоцентрического анализа 

имён Араб, Биджанак, Ас, Алан, Уйғур, Чиғатой, Сарт, Қазақ, Туркман, 

Қарилпақ, Уйғур, Йўмит, Чавдир, Алиэли, Хидирэли, Алтинжилар, Аралли, 

Бузгут, Қийат, Сўғдиёна, Дашти Қипчоқ, Хазария.  

Отражение в именах деятельности человека проявляется в том, что 

существующие в языке лексические единицы наделяются философским 

смыслом. Своеобразие значений цветовой палитры в ономастике объясняется 

именно этим. Среди цветообозначающих слов особое место занимают слова 

оқ и қора. Например, нашу мысль могут подтвердить значения слов «қора»
174

 

в составе имён Қорахон, Қора ботир, Қоратош, Қоравой.  

Четвёртый раздел второй главы называется «Антропоцентрический 

анализ названий с мотивом официозности». Названия с мотивом 

официозности очень часто появляются в результате политических процессов 

в стране. Они закрепляются определенными официальными документами. 

                                                           

171
 Bulet Gul. Monghol Kışı Adları // Modern Türklük Araştırmaları Dergisi. ‒ Cilt 7.Sayı 1. Mart 2010. ‒ S. 220.  

172
 Никонов В.А. Закон ряда в географических названиях // Вопросы языкознания. – Москва, 1958. –№6. – С. 

58.  
173

 Вамбери А. Путешествие по Средней Азий. – СПб, 1865. – С.170-171.; Толстов С.П. Город гузов. 

Советская энциклопедия. ‒ М., 1947. – С.3100.; Якубовский А.Ю. Вопросы этногенеза туркмен. Советская 

энциклопедия. ‒ М., 1947. – С.49; Поливанов Е.А. Узбекская диалектология и узбекский литературный язык. 

‒ Ташкент, 1933; Абдуллаев Ф.А. Жанубий Хоразм шеваларининг тарихига доир // Ўзбек тили ва адабиёти. 

‒ Тошкент: 1958. –№ 1. 
174

 Этимологический словарь тюркских языков. Общетюркские и межтюркские основы на буквы «К», «Қ». – 

М.: Языки русской культуры, 1997. – С. 186. 



52 

Особенности наименования официальных объектов так же различны, как и 

мировоззрение людей, их отношение к действительности. В силу этого 

разнообразен их семантических образ. В работе они освещены на примере 

мотивации названий фермерских хозяйств, таких как: названных 

антропонимами, этнотопонимами, аббревиатурами, апеллятивами, 

веющими духом независимости.  

В настоящее время проблема соответствия таких наименований 

местностей национальным ценностям и менталитету решается на уровне 

правительства. В этом плане заслуживает внимание деятельность 

Республиканской комиссии при Кабинете Министров Республики 

Узбекистан, регулирующей вопросы номинации топонимических объектов.  

Сравнение официально мотивированных названий и имен собственных 

указывает на наличие между ними ряда отличий: 1) официально 

мотивированные названия появились значительно позже традиционной 

ономастики, в результате определённых исторических условий; 2) эти 

исторические условия в истории каждого народа приходятся на различные 

периоды, что обусловлено развитием науки, техническим прогрессом и 

совершенствованием государственного строя; 3) при этом возник решающий 

фактор ‒ новый тип в отношениях номинатора, в результате чего происходят 

изменения в процессе номинации: количество номинаторов нетрадиционно 

ограничено; 4) образ жизни официально мотивированных названий 

отличается от традиционных имён, они могут также исчезнуть в языке, как и 

появились, а в традиционных именах этот процесс протекает естественным 

образом.  

Отмеченные экстралингвистические факторы, в свою очередь, 

обусловливают появление ряда отличий лингвистического характера: 

1. Традиционные имена выражают известные всем объекты, все члены 

общества правомочны создавать такие имена, поэтому в них отражается 

какое-либо свойство объекта, чего мы не можем сказать об официально 

мотивированном названии Х-6.  

2. В традиционных названиях, в составе которых встречаются имена 

людей, имеется связь между антропонимом и объектом, а в официально 

мотивированных названиях такой связи не наблюдается или же она не 

проявляется непосредственно.  

3. Один из видов притяжательного аффикса в традиционных именах с 

антропонимами в составе указывает на крепкую связь между антропонимом-

основы и объектом (Худдининг кўли, Чингизинг қири), а в официально 

мотивированных названиях (Бектемир тумани, Беруний шаҳри, Амир Темур 

кўчаси) такой связи между объектом и антропонимом-основы нет, в таких 

примерах притяжательный аффикс служит для выражения значения 

обособленности, выделения от остальных.  

4. В традиционных названиях истинная мотивация в различной степени 

известна членам общества в зависимости от типов имён собственных, а 

истинная мотивация официально мотивированных названий известна лишь 

номинаторам. 



53 

5. Цифры в традиционных именах могут выражать определённое 

количество, равно как иметь символический характер. Однако даже если со 

временем цифры в них меняют своё значение, цифры не меняются 

(Элликқалъа, Олтиариқ), а в официально мотивированных именах каждая 

цифра выражает определённое количество, поэтому логически правильно, 

когда в традиционных именах цифры пишутся словами, а в официально 

мотивированных названиях – цифрами.  

6. Определённую часть официально мотивированных названий 

составляют сокращения (ПРХ, ГБИ, КАГ), однако зачастую неизвестно, что 

они обозначают и на основе каких грамматических правил они образованы, а 

в традиционных названиях этого не наблюдается.  

7. Официально мотивированные названия, как например, Комета 

Галилей, являются общими для всех языков или же образуются путём кальки, 

а некоторые типы традиционных имён могут отличаться в разных языках.  

8. В официально мотивированных названиях не наблюдается 

вариантность (Уторуд – Меркурий; Арасту – Аристотель), свойственность 

различным этапам развития языка (в древнетюркском языке – Бақирсўқим, в 

староузбекском языке – Миррих, современном узбекском языке – Марс), что 

свойственно традиционным названиям. 

Третья глава диссертации называется «Возникновение и мотивация 

имён собственных», первый раздел главы посвящён «Отношениям 

ономасиологии и ономастики».  

В языкознании по-разному толкуются ономасиология, её объект и цели. 

В частности, О.С. Ахманова отмечает, что ономасиология это – «наука об 

обозначении, назывании, апеллятивной и ономастической номинации (в 

отличие от семасиологии как науки о значении, сигнифинации)»
175

, а 

Н.В. Подольская определяет её как «науку об именах и номинации»
176

. 

Исследователями проведены специальные исследования по определению 

объекта и задач ономасиологии
177

, проблем ономасиологии
178

. 

Примечательны работы русских и узбекских лингвистов Я.С. Тропцева
179

, 

Ж. Марузо
180

, О.С. Ахмановой
181

, Н.В. Подольской
182

, А.К. Левковской
183

, 

С. Иброхимовой
184

, Р. Дониёрова
185

, Н. Икромовой
186

, Т. Турсуновой
187

.  
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Как пишет Ш. Сафаров, психологи Ж. Бруннер, Л.М. Веккер, Б. Ломов, 

занимавшиеся проблемами течения процесса познания в психике, отмечают, 

что отражение в сознании действительности имеет различные особенности. В 

частности, к ним относятся стабильность (постоянность осмысливаемого 

предмета), предметность (отдельное существование объекта), целостность 

(новое сочетание частей предмета), общность (дифференциация важнейших 

особенностей предмета)
188

.  

С когнитивной точки зрения, сам процесс номинации образует фрейм. 

Он состоит из таких категорий, как объект, номинатор, номинация, другие 

процессы, связанные с особенностями категории (например, оформление 

названий, картографирование, объявление, связанные с ними официальные и 

традиционные обряды) образуют субфрейм. При этом проявляется 

логическая структура фрейма номинации – из каких когнитивных частей она 

состоит, этапы их формирования. Исследуя названия ономастической 

системы с антропоцентрической точки зрения, мы удостоверяемся, что 

особенности, свойственные именам собственным одной системы, не совсем 

соответствуют именам другой системы. В частности, сопоставление 

особенностей топонимов и антропонимов в отношениях номинатор – объект 

– номинация даёт основание сделать следующие заключения:  

а) можно определить принципы номинации таких имен собственных как 

топонимы с общим номинатором. В именах собственных с ограниченным 

количеством номинаторов не сложно их найти, однако нет возможности 

делать конкретные заключения (на примере топонимов Янгикент, Денов, 

Рустам, Фурқат);  

б) ещё одна особенность общности и частности номинаторов, 

несомненно, это – отражение в них устойчивости или изменчивости. Как 

выясняется, чувствуется доминирование роли номинатора в отношениях 

объект – номинатор (на примере любого топонима и антропонимов 

Эсмеральда, Месси, Раҳул); 

в) вопрос решающей роли общности и частности объекта в процессе 

номинации. Ярким примером могут служить неокосмонимы, то есть названия 

небесных тел, которые видны через телескоп и естественно, в номинации 

которых участвуют определенные лица или учреждения. Вышеприведенные 

заключения могут быть доказаны основами номинации новых открытий, 

растений и животных (на примере названий Етти қароқчи, Х155 кратери).  

Второй раздел третьей главы называется «Антроцентрический анализ 

состава имён собственных». В узбекском и тюркском языкознании и 

исследованиях, посвященных ономастике тюркских языков по-разному 

толкуется проблема словообразования имён собственных. Это приводит к 

определенной путаннице в определении структуры словообразования 

топонимов. Множество аффиксов необоснованно относят к разряду 

ономообразующих. В большинстве исследований такие аффиксы, как -кор, -

                                                                                                                                                                                           

187
 Турсунова Т. Ўзбек тили амалий санъати лексикаси. – Тошкент: Фан, 1978. – Б. 69-71. 

188
 Сафаров Ш. Когнитив лингвистика. – Жиззах: Сангзор, 2006. – Б. 22. 



55 

каш, -лик, -чи, -ли, -ар толкуются как топонимобразующие
189

. В источниках 

следующие топонимы толкуются как топонимы, образуемые с помощью 

аффикса -лик: Баззозлик, Кўнчилик, Сўкфурушлик
190

, Заргарлик, 

Мешгарлик
191

, Бешйиллик, Азатлик, Тенглик, Ҳурлик, Бирлик, Шодлик
192

.  

Если уж словообразовательная структура всегда определяется 

семантико-морфологическим отношением словообразовательного аффикса и 

производного, и установлено, что должна чувствоваться ассоциативная связь 

между частями
193

, то выясняется, что ни один из этих топонимов не 

образован с помощью аффикса -лик. Топоним Баззозлик не образован от 

слова баззоз или слово Ҳурлик – от слова ҳур путем присоединения аффикса, 

эти топонимы образованы методом ономастической конверсии лексико-

грамматического характера. Возникновение топонимов Илонли, Болғали, 

Ашамайли, Болғали, Қазаяқли, Чумичли целесообразно толковать не 

аффиксом -ли, а методом трасонимизации. Эти аффиксы в составе 

топонимов уместно называть формальным элементом, указывающим на 

объект, то есть топоформантом. Префиксы сар (Сариосиё), пой (Пойканд), 

пеш (Пешкў), нав (Навхас) в составе названий имеют деривативный характер, 

в диахронном аспекте они равны самостоятельному слову. Например, 

компонент сар سر с большим ареалом распространения встречается в 

составе топонимов Средней Азии и Ирана: Сариосиё, Сарапайан, Саррап, 

Саритам, Сарачоҳ, Сарадашт, Сармозор, Шахсара, Ғарсара, Атарсара, 

Тодасара. Как правильно отмечает Т.Д. Чхеидзе, суффикс -sаr связан с 

авестийским sаrа в значении «голова»
194

. Почти все переносные значения 

узбекского слова бош есть в персидском слове сар
195

. Следовательно, здесь 

целесообразно говорить о методе композиции словообразования топонимов. 

Следовательно, состав имён собственных необходимо анализировать с 

антропоцентрической точки зрения. 

Третий раздел третьей главы называется «Проблема мотивации и 

номинации в именах собственных». Ономастические единицы являются 

продуктом вторичного использования языкового материала в номинации 

объекта, то есть это – вторичная номинация. Любой процесс номинации 

опирается на определенную основу (мотив). Выбор основы для названия, 

номинации, их экстралингвистические и лингвистические основы связаны с 

мотивом, являющимся основой для названия. В силу этого очень важно 

определение и изучение основы, мотива в формировании имени 
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нарицательного и собственного. Очень часто мотив, являющийся основой 

для названия, с течением времени забывается, канует в прошлое. Это 

усложняет определение мотива, являющегося основой для номинации. 

Толкование терминов мотив, мотивация, номинация в 

энциклопедическом
196

, переводном
197

, отраслевом
198

 словарях научно-

критически проанализированы С. Кенжаевой
199

. В ряде работ, посвященных 

именам собственным, понятия мотивация и номинация тесно связаны. 

Е.В. Захарова указывая, что апеллятивом названия озера Катило является 

katilo в значении «горшок», отмечает, что «возможно мотив этой номинации 

связан с формой озера»
200

. Таким же образом в русской ономастике 

образован термин слово-мотиватор
201

. После 70-х годов прошлого столетия 

отмечается активация данного термина в русском и узбекском языкознаниях. 

На наш взгялд, уместны следующие определения данных терминов «признак, 

являющейся причиной выбора имени в номинации, то есть, фактор, 

обусловливающий выбора имени объекта называется мотивом, а номинация 

на основе мотива – мотивацией»
202

.  

Прежде чем, приступать к решению проблем мотива, мотивации следует 

пересмотреть ряд проблем, ранее неправильно истолкованных. Наши 

заключения об отношениях название ‒ номинатор ‒ номинация 

свидетельствуют о том, что в антропонимах одинаковые имена 

представителей одной нации могут отличаться по мотивации и номинации. 

Очередной раз выясняется необходимость анализа в этом процессе имени 

названия в тесной связи с апеллятивной лексикой и основой для имени 

(мотивативным значением), но в рамках строгих рамок. В частности, 

неуместно разграничивать имена на зоомотивные имена Бўри, Қўзи, Қўчқор; 

фитомотивные Райҳон, Нилуфар, Сарвихон; космомотивные Юлдуз, Хуршид, 

Сурайё; топомотивные Тошкентбой, Сирдарёхон, Урганчбой. Поскольку 

истинный мотив этих имён обнаруживается после определения того, как 

выясняется кому, кем и по какой причине имя дано тому или иному 

номинатору, поэтому отношения название ‒ номинатор ‒ номинация 

считаются фактором, определяющим мотивацию. В любом 

ономасиологическом исследовании неправильное осмысление понятия 

мотив, то есть классификация имен на основе апеллятивной лексики 

обусловливает возникновение множество противонаучных определений. 
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Социальный характер имен прослеживается также в мотиве выбора 

имен, а также придании им различных социальных, этнографических, 

религиозных значений. По поводу изучения социальных особенностей 

ономастических единиц примечательны размышления В.Д. Бондалетова о 

разнице между ономастикой и социолингвистикой и проблемах, которые они 

изучают
203

. Эти размышления проанализированы Э. Бегматовым на примере 

узбекских антропонимов
204

.  

В целом, в процессе ономастической номинации наблюдаются два 

обстоятельства: 1) образование нового оригинального имени; 2) выбор имени 

среди традиционных имён. В прошлом широко практиковался первый 

случай, в результате чего в языке создан антропонимичееский фонд и 

способствовал второму. В настоящее время процесс создания нового имени 

не так активен. При втором случае имя выбирается из фонда имён в языке. 

При этом основным считается желание номинаторов: Тўхтасин, Турсун, 

Ўлмас, Абдулла, Нурулла, Унсун, Фарида, Камола, Гулрух, Дилдора.  

Разграничение с антропоцентрической точки зрения апеллятива 

антропонима и апеллятив основы способствует легко и понятно решить 

проблему лексического значения слова-основы для имени, этнографического 

значения, связанного с выбором имени и нареканием, связи имени с 

отдельными, приватными взглядами. В частности, эти значения присущи не 

всем именам. При этом наблюдается следующее: 1) обособленное 

обозначение лица и дифференциация от других лиц, то есть номинативное, 

индивидуальное значение присуще всем именам; 2) в некоторых именах 

значение апеллятива основы будто совпадают с его значением в качестве 

имени, однако поиск и требование апеллятивного значения в антропонимах 

неправильно с точки зрения законов ономастики, и с точки зрения логики. Не 

обязательно, чтобы каждый Жаҳонгир покорял мир, а каждая Малика была 

царевной. Это присуще и другим типам имен собственных: Оққўрғон, 

Олтиариқ; 3) мотив выбора имени (переносное, символическое значение) не 

соответствует лексическому значению апеллятива. Это тоже естественный 

процесс, в большинстве случаев связан с этнографическим фактором, 

уровнем культуры номинаторов, мировоззрением: сотиб олди ‒ Сотиболди, 

арслон ‒ Арслон, болта ‒ Болта, қора ‒ Қоравой.  

Четвёртая глава диссертации называется «Имена собственные и 

номинативные универсалии». Первый раздел обозначен как 

«Формирование принципов номинации и законов номинации как продукт 

социально-исторического прогресса». Человек уже в первые дни 

цивилизации начал называть среду своего обитания, окружающий его мир, в 

целом, природные явления, предметы, в процессе своей жизни человек 

чувствует потребность в разграничении встречающихся в географических 

объектах, то есть они вынуждены отличать друг от друга различные объекты, 
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в процессе коммуникации людей названия географических объектов так же 

необходимы, как и названия орудий труда и других предметов. 

Отмечается, что в топонимии первые названия были простыми, 

обозначались самим объектом. Например, реки, озера обозначались словами 

в значении «вода», горы – словами в значении «гора». Несмотря на это, 

историческое определение слов указывают на то, что они возникли не в один 

день, развивались на основе своебразного образа мышления, помимо этого 

важны в раскрытии лингвокультуры родственных и неродственных 

этнических единиц. При этом велика роль топоиндикаторов. Например, 

daiza-, diza арийское daijha-, dijha- (на древнеиндийском языке dehí «стена; 

подъём, холм; барьер»), на основе этого на индоевропейском языках 

образованы dheigho-s «стена», греческий veîxoç «стена»; английский dike 

«дамба, преграда». На авестийском daëza- «песчаный холм; каменный 

настил»; на древнеперсидском diɚа- (в клинописях didâ-) «крепость, курган» 

daida- «стена», «курган», на мидийском языке dizaka- «живущий в кургане, 

крепости». На мидийском языке аффикс -ка от слова diza- «курган» образует 

прилагательное. Этот аффикс со значением принадлежности, соотнесения 

встречается и в других индоевропейских языках в различной форме. На 

среднеперсидском языке diz([de), в манихейских источниках dyz «курган, 

крепость»
205

. Кроме того, это слово dëz в классическом персидском языке, 

dez, diz «курган, крепость» в современном персидском языке (это слово –diz, 

позже в форме -giz часто встречается в составе топонимов Средней Азии и 

Ирана − Хуррамдиз, Кўҳандиз, Дарагиз). На таджикском языке diz, dez имеет 

значение «курган, крепость, замок» и перешёл в разряд устаревших слов
206

. 

На бохтарском языке diz(z) «высокая гора»; на парфянском языке diz 

«курган», на согдийском ôyz, в манийских источниках dyz, в христианских 

рукописях на согдийском dyz «курган, город». Следует отметить, что 

формирование компонента диз поначалу было связано с понятием земля. Это 

понятие позже расширилось в сторону сем «курган», «крепость». При этом 

стоит отметить, что компонент «диз» в значении «ограждённый» встречается 

также в составе некоторых слов лексики узбекского языка. Данный 

топоиндикатор очередной раз доказывает, что количества единиц 

субстратного пласта узбекского языка больше чем предполагается, а ареал их 

распространения значительно шире. Кроме того, в данном разделе слова 

девор, балиқ, шаҳар, являющиеся компонентом названий, проанализированы 

на основе антропоцентрического подхода.  

Следовательно, значение, семантика любого слова в составе имени 

собственного значительно шире, чем о них знают постоянно использующие 

их люди, поскольку в семантике слова существуют дифференциальные и 

интегральные элементы.  
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Второй раздел главы называется «Относительность в номинации 

топонимов и явление транспозиции». В номинации топонимов важнейшим 

является принцип соотнесения (сравнения). Анализ названий местностей 

множества языков свидетельствует о наличии топонимических пар типа 

большой-маленький, высокий-низкий, далеко-близко. Создавая названия 

такого типа, человек, несомненно, руководствуется ориентиром, который 

считается важнейшим компонентом в принципе соотнесения. Например, в 

Хорезме в качестве ориентира был использован кишлак, в котором 

существовал рынок. В большинстве случаев близость-отдаленность 

использовались относительно рынка: топоним Атчавар находится на 

расстоянии четырёх километров от обозначаемого объекта, топоним 

Уччақирим – в 3 километрах, топоним Йаккапарсанг – в 7 километрах. 

Объектом ориентира также служат такие места, как кўприк (мост), қудуқ 

(колодец), кечиш (брод).  

В принципе соотнесения важное значение имеет движение в 

вертикальном направлении: Юқори Чирчиқ, Ўрта Чирчиқ, Қуйи Чирчиқ, 

Юқори Дўрмон, Дўрмон, Оёқдўрмон, Баландкарта, Пасткарта, 

Йуқорикўпир, Пасткўпир... 

Когда номинация топонимов основана на значении сторона важное 

значение имеет позиция номинатора, то есть для человека в Ургенче 

Хазорасп считается верхней точкой, а для человека в Хазораспе – Ургенч 

находится внизу. Однако естественно, что для человека в Гурлане, Ургенч 

считается верхней точкой. В топонимии весьма продуктивно использование 

значения «сторона» принципа соотнесения, что порождает своеобразную 

систему индикаторов: Юқори (холм, восток); Паст (низменность, запад); 

Ост (низменность, запад); Уст (верх, восток); Бош (верх, начало); Оёқ 

(конец, низ); Орқа (север, обратное направление); Қибла (запад, перед, то 

есть направление для чтения молитвы); Кунчиқар (запад); Оқ (восток, восход 

солнца); Қора (заход солнца, запад). 

Если принцип соотнесения иногда основан на окружении объекта («в 

значении поблизости, вблизи нет чёткой дифференциации ориентира»
207

), 

иногда он может быть основан на размере объектов: Улликўл, Киччикўл, 

Уллитўба, Киччитўба, Уллийўл, Киччийўл, Катта кўл, Кичик кўл.  

Следовательно, принцип соотнесения может быть основан на 

горизонтальном направлении, или вертикальном направлении, или круговом 

движении. При руководствовании данного принципа номинатор опирается на 

ориентируемом объекте, ориентируемом значении и ориентируемом 

признаке. 

Некоторые исследователи переход некоторых слов или же отдельных 

имён собственных (антропонимы, этнонимы) в разряд топонимов без 

никаких средств считают метафорой, метонимией, калькой, 
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трансформацией
208

. Не совсем правильно использование данных терминов 

относительно явления номинации. Трансформация подразумевает переход 

слов без каких-либо изменений. В превращении имён собственных и 

апеллятивов в топонимы, как отмечалось, происходит ряд изменений. 

Именно поэтому в данном случае мы считаем целесообразным использовать 

термин транспозиция. В номинации топонимов транспозиция имеет три вида: 

1) межкатегориальная транспозиция (Қизил, Улли, Биринчи, Алтмиш, 

Жаран...); 2) внешняя транспозиция (Кат, Ўғуз, Рават, Пил...); 3) внутренняя 

транспозиция (Тошкент, Хитой, Ўзбекистон, Дўрмон...). 

Третий раздел называется «Принцип позитивности и негативности в 

топонимах». Среди принципов номинации топонимов особое место имеет и 

принцип позитивности. «Позитивность в этих топонимах это – отражение 

географической реальности»
209

, топонимы данного типа дают важные 

сведения о физико-географических особенностях объекта, то есть рельефе 

данной местности, флоре, грунте и её особенностях. Кочевники-скотоводы, 

несомненно, интересовались растительным миром этих местностей, данный 

признак был первичным в разграничении местностей. Народ, занимающийся 

земледелием, несомненно, интересовался грунтом местности, в которой 

проживал, её специфическими сторонами. Эти факторы стали основой для 

номинации данного объекта.  

В номинации топонимов позитивность основана не только на 

геоморфологических особенностях объекта, форме и границах объекта; 

растительном мире объекта, но и на таких социально-экономических 

факторах, как количество дифференциального признака, ставшей основой 

для имени, событие-явление, связанное с объектом, занятие и профессия 

народа, проживающего на данной территории, топонимические индикаторы. 

И самое главное, в номинации топонимов принцип позитивности должен 

быть основан на реальной характеристике объекта.  

В номинации топонимов позитивность основана на ряде факторов: 

1. Учитываются геоморфологические особенности объекта: Қумлиқ, 

Дашлиқ, Сўғали, Шўрлиқ, Қайир, Тақир, Балчиқли; Учмушли, Бирйа-

римгектар, Тўрткўл ... 

2. Мир растений обозначаемого объекта является основным и важным 

фактором: Қамишли, Тўранғилтўғай, Тутлиқ, Далатов, Йеканлик, Бўйанлиқ, 

Қилдирли и др. 

3. Название основано на количественном факторе дифференциального 

признака: Қирқгужум, Бештам, Бешуйли, Бешйаман, Йеккалам, Уштарак, 

Алтмиш, Бешмарган и др. 

Названия, обозначенные на основе принципа негативности, имели 

парадоксальный характер. Суть данного принципа истолкована 
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В.А. Жучкевичым, В.А. Никоновым и Э.М. Мурзаевым
210

. Несомненно, в 

номинации топонимов в качестве дифференциального признака может 

участвовать самый мало распространённый, самый необычный предмет. 

Появление в пустыне названий Қумлоқ, Толдиқўрғон или Учқудуқ; десятков 

топонимов Қазақавул, Йўмитлар, Чавдир на территории, где проживают 

узбеки, связаны с данным принципом. Однако не стоит забывать, что при 

негативности основное место занимает масштаб территории. Насколько мал 

охват территории, настолько конкретна негативность.  

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 

1. Антропоцентрическое исследование имён собственных является 

самым оптимальным в толковании отношений названия и человека. В 

классической узбекской филологии сформирована терминологическая 

система, охватывающая термины исм, асмо, мавсум, мусаммо, тасмия, 

важҳи тасмия, иштиқоқ, луғат, истилоҳ, тахаллус, куния, лақаб, олами 

кубро, олами суҳро, которые по сути соответствуют значениям терминов 

современного языкознания, что говорит о том, что истоки данного 

направления следует искать в национальном наследии нашего народа.  

2. Исторические корни антропоцентрического исследования языковых 

единиц в мировой лингвистике наряду с произведениями мыслителей 

Древнего Рима и Греции, отмечаются и в трактатах мыслителей Эпохи 

раннего возрождения, в частности, Абу Рейхана Бируни, Махмуда Кашгари, 

Махмуда Замахшарии и Алишера Навои, Захирриддина Мухаммада Бабура, 

Абулгози Баходирхана, Агахи.  

3. Несмотря на то, что узбекская ономастика XX века не 

руководствовалась терминами антропоцентрического языкознания, в нём 

встречается множество методов антропоцентрического анализа. В частности, 

несмотря на то, что в работах данного направления освещаются проблемы 

онима и мышления, онима и психологии, онима и народности, 

национального мировоззрения, общности и специфичности образа мышления 

народов, появлялись исследования, формирующие заключения о том, что 

имена собственные являются своеобразной системой, отражающей все 

аспекты жизни общества; всё же нет монографических исследований, в 

которых имена собственные системно и поэтапно изложены с 

антропоцентрической точки зрения.  

4. Концепт ‒ общее представление об именах собственных, а понятие – 

частное представление, имя собственное в языке проявляется как концепт, а в 

речи – как понятие, а также, в исследовании ономастических единиц имена 

собственные очень часто анализируются в качестве концепта. Концепты в 

именах собственных «человек – природа», «человек – общество», «человек – 
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знание» реализуются в различных ономастических кодах – соматическом, 

промежуточном, временном, антропонимическом, биоморфном, предметном, 

культурном, являющихся составной частью национально-культурного кода.  

5. Названия, являются продуктом человеческой деятельности, зеркалом 

эволюционного развития. Системный антропoцентрический анализ имён 

собственных имеет важное значение в определении возникновения названий, 

определении хронологии развития. Образование исторических и 

современных названий является естественным историческим процессом, и в 

антропоцентрическом плане связано с двумя основными факторами ‒ 

изменениями языкового материала и изменениями в образе мышления 

народа. 

6. Сравнительный антропоцентрический анализ имён собственных на 

материале родственных и неродственных языков имеет особое значение в 

определении общности в образе мышлении различных этнических единиц, 

дифференциальные признаки важны при изучении признака национального 

своеобразия имён, их связи с национальными ценностями, демонстрируют 

этнолингвистические факторы. 

7. Антропоцентрическое исследование помогает определить, в каком 

обществе возникли имена собственные, поэтому в названиях есть 

способность формировать определенное представление об обществе ‒ 

особенности индикации. Степень силы индикации имён собственных может 

разнится в зависимости от отношений названия и номинатора. С этой точки 

зрения дифференциальные признаки топонимов и неотопонимов выявляются 

лишь по результатам антропоцентрического анализа. 

8. Понятие отражения в названиях человеческой деятельности 

чрезвычайно широко, и охватывает социально-политическую и 

географически-территориальную среду лица (номинатора), верования и 

убеждения, результаты стремления к познанию вселенной, образ жизни, 

этногенез, культурно-нравственный уровень. Именно поэтому в 

отличающихся друг от друга классификациях, приведенных в работах, 

посвященных исследованию имён собственных, отмеченные особенности 

отражаются с немногочисленными изменениями порядка и состава. В силу 

того, что человеческая деятельность является социальным понятием, 

названия, демонстрирующие его результаты, по праву служат источником 

социолингвистического исследования. 

9. Ономасиологический анализ отношений имя ‒ номинатор ‒ 

номинация показывает, что можно определить принципы номинации имён 

собственных с общим номинатором, гораздо сложнее их определить в именах 

собственных с ограниченными номинаторами и делать конкретные выводы; в 

именах собственных с общим номинатором отражается устойчивый образ 

мышления и меняющийся образ мышления в именах с ограниченным 

количеством номинаторов; в именах собственных с общим номинатором 

процесс номинации происходит в традиционном плане, а в именах 

собственных с ограниченным количеством номинаторов данный процесс 

реализуется официально.  
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10. В ономасиологических принципах различаются два аспекта ‒ имена, 

образованные узбекским народом в самом узбекском языке и имена, 

проникшие в узбекский язык из других языков. В таких случаях становится 

решающим, образ мышления какого народа отражает имя, продуктом 

номинации какого языка оно является, и совершенно неважно, к какому 

языку относится слово, ставшее основой для имени. 

11. В отечественной лингвистике вот уже много лет под термином 

словообразование имён собственных понимают в основном общие законы 

словообразования апеллятива. Однако здесь следует отличать апеллятивный 

анализ имени собственного и апеллятивный анализ основы. В частности, в 

антропонимах разграничение апеллятива и апеллятива основы служит для 

уточнения таких сложных теоретических вопросов, как лексическое значение 

слова, являющегося основой для имени, этнографическое значение, 

связанное с выбором имени и нареканием, связь имени с частными 

понятиями.  

12. Отсутствие системного внедрения в ономасиологии понятий 

апеллятива и апеллятива основы способствовали формированию 

представлений о «неважности значения имени в их употреблении», 

«неважности этимологии для имени человека». На самом деле невозможно не 

связывать значение апеллятива основы со значением имени. Основу 

ономасиологии имен собственных также образуют отношения апеллятива и 

апеллятива основы.  

13. В процессе номинации имён собственных, в частности, топонимов за 

основу берут какой-либо ярко бросающийся в глаза признак объекта. Этот 

признак может меняться в зависимости от образа мышления народа той 

эпохи, в которой появился основной признак, социальной формации 

общества, языкового материала этнической единицы в функции номинатора, 

степени познания мира, способности постигать понятия с помощью слов 

языка. В этом плане совершенно естественно, что в системе имён 

собственных каждого народа появляются отличающиеся друг от друга 

пласты.  

14. Принцип соотнесения в номинации может быть основан на 

горизонтальном направлении, или вертикальном направлении, или круговом 

движении. При руководствовании данного принципа номинатор опирается на 

ориентируемом объекте, ориентируемом значении и ориентируемом 

признаке. В принципе транспозиции номинатор с помошью названия 

старается указать на этот объект. В результате в номинации топонимов 

различаются следующие подтипы транспозиции: межкатегориальный, 

внешний и внутренний типы.  

15. Названия различных типов в системе имён собственных тесно 

связаны между собой. Благодаря этой связи географические термины имеют 

тенденцию к переходу в топонимы, слов, обозначающих родственные связи – 

в антропонимы, биологических терминов – в хрематонимы, зоонимы, 

фитонимы. Транспозиция в номинации топонимов, прежде всего, 

проявляется в трансформации индикаторов в топонимы.  
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16. В номинации топонимов позитивность основывается на 

геоморфологических особенностях объекта, форме и границах объекта; 

растительном мире объекта, таких социально-экономических факторах, как 

количество дифференциального признака, ставшей основой для имени, 

событие-явление, связанное с объектом, занятие и профессия народа, 

проживающего на данной территории, топонимические индикаторы. В 

некоторых случаях в номинации топонимов негативный признак выполняет 

функцию мотива для номинации. 
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INTRODUCTION (doctoral dissertation abstract (DSc)) 

 

Topicality and relevance of the dissertation theme: To highlight the lexical 

and grammatical features of proper names, determine their etymology, and study 

the human factor in the formation of the latter is one of the most important tasks in 

world linguistics. The anthropocentric paradigm is especially productive when it is 

used in substantiating the comparative historical, cultural linguistics and 

sociolinguistic characteristics of proper names; highlighting the general and 

differential features of proper names due to the comparison of names that evolved 

in different historical periods and circumstances. 

In world linguistics, it is very relevant to thoroughly study the expression of 

person’s qualities in proper names, worldview, psychology, and attitude to the 

reality of native speakers in the formation of the latter in order to determine the 

national and cultural peculiarity of the proper names in various languages. The 

system of proper names is the national wealth of each nation, an intangible cultural 

heritage that is important in preserving its values. For this reason "every nation, 

every independent state focuses on as a matter of priority to ensure its national 

interests, first of all, the preservation and development of its culture, primordial 

values, and native language."
 211

 

When studying the system of proper names in the Uzbek language within the 

framework of the anthropocentric paradigm, along with cultural linguistic, 

cognitive, sociolinguistic, ethnolinguistic, linguo-poetic characteristics, one should 

take into account the fact that proper names not only serve to designate an object 

separately, but also express national mentality, carry out ethnocultural, cognitive, 

creative, accumulative, axiological, aesthetic, emotive functions.The tasks of 

"determining the prospects for the role and authority of the state language at the 

international level, its relationship with other languages", "studying thoroughly the 

historical roots of our native language, its all-round development on a scientific 

basis and scope"
212

, "determining the prospects for the role and authority of the 

state language at the international level, its relationship with other languages"
213

, 

confronted in the Uzbek linguistics, determine the need for an anthropocentric 

study of the system of proper names, which are an integral part of the spiritual 

heritage, the linguistic features of this system. 

This scientific research of dissertation serves to implement the tasks outlined 

in the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan No.UP-4947 "On the 

strategy of actions for the further development of the Republic of Uzbekistan" on 

                                                           

211
 The Decree No.UP-5850 of the President of the Republic of Uzbekistan On Measures to Increase The Role and 

Authority of the Uzbek Language as the State Language Radically, dated October 21, 2019 

https://lex.uz/docs/4561730  
212

 The Resolution PC-4479 of the President of the Republic of Uzbekistan "On Wide Celebration of the 30th 

Anniversary of the Adoption of the Law ‘On the state language’ of the Republic of Uzbekistan" dated October 4, 

2019 https://lex.uz/docs/4664611?type=doc 

213 The Decree No.UP-5850 of the President of the Republic of Uzbekistan On Measures to Increase The Role and 

Authority of the Uzbek Language as the State Language Radically, dated October 21, 2019 

https://lex.uz/docs/4561730 

https://lex.uz/docs/4561730
https://lex.uz/docs/4664611?type=doc
https://lex.uz/docs/4561730
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February 7, 2017, №UP-5850 "On measures to increase the role and authority of 

the Uzbek language as the state language radically" dated October 21, 2019, №UP-

6084 "On measures to develop the Uzbek language further and improve the 

language policy in the country" dated October 20, 2020, №UP-6097 "On approval 

of the concept of science development until 2030" dated October 29, 2020, No. PP-

2995 "On measures to further improve the storage system, research and 

propaganda of ancient written sources" dated May 24, 2017, No. PP-4479 "On the 

wide celebration of the thirtieth anniversary of the adoption of the Law "On the 

State Language" of the Republic of Uzbekistan dated October 4, 2019, the 

resolution No. 984 of the Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan dated 

December 12, 2019 "On approval of the establishment of the department for the 

development of the state language." 

The aim of the research is to reveal the culture-linguistic features of the 

proper names in the Uzbek language based on the anthropocentric paradigm. 

The object of the research is the Uzbek proper names with a certain status in 

the onomastic system of the Uzbek language. 

The scientific novelty of the research  
The scientific novelty of the research comprises the followings: 

it has been substantiated that the origin of the anthropocentric analysis of 

proper names goes back to the classical literature sources, while the elements of 

anthropocentrism are found in Uzbek onomasiology in the middle of the 20th - 

beginning of the 21st centuries; 

it has been revealed that the differentiation in proper names of the concept 

and notion is testified, the representation of the concepts "man - nature", "man - 

society", "man - knowledge" in proper names by means of somatic, temporal, 

anthropomorphic, biomorphic, subject, cultural codes; 

it has been highlighted that, the units of anthroponomy and toponymy form a 

special type in the relations between the name and society, and the appearance of 

historical and modern names depends on the changes in the linguistic material and 

thinking of the people; 

it has been found that the reflection in the names of one's own human 

activities depends on such factors as the socio-political, economic, natural and 

geographical way of life of the nominators, their beliefs and convictions, the 

cultural and moral level of the nominators, the desire for self-knowledge and 

understanding the universe;  

the role of the nominator and the processes of nomination in the emergence of 

the proper names has been highlighted, the connection between the determination 

of the principles of nominating names with a stable or changing way of thinking, 

the traditional or official process of nomination has been substantiated; 

the essence of anthropocentrism in the issues of proper nouns in 

onomasiology have been established, the nominal and motivational background of 

the names, the fundamental role of the human factor in the formation of the 

principles and laws of nomination of toponyms with the aid of relativity, 

transposition, positivity, and negativity. 
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The implementation of research results: Based on scientific results 

obtained in the course of anthropocentric study of the proper names: 

The inference on the anthropocentric study of the name system of the proper 

Uzbek language, the role and motivation of names in the life of society have been 

used in the implementation of the fundamental project FA-F1-G041 "Study of 

vocabulary and terminology of the Uzbek language during the period of 

independence" (2012-2016), carried out at the Institute of Uzbek Language, 

Literature and folklore of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan. 

(Reference No.3/1225-2456 of the Academy of Sciences of the Republic of 

Uzbekistan, dated November 11, 2020) As a result, the use of the analysis of 

proper names and some terms has facilitated the improvement of the project. 

the inference on the meanings of the proper names, the etymological 

references have been used in the publication of the work by Mahmud Zamakhshari 

Mukaddimat ul-adab in Uzbek, as well as the implementation of the Grant project 

"Transliteration, preparation for edition and publication of the work Akhloki 

muhsiniyin translated by Agakhi from Persian into Uzbek, carried out on the basis 

of the protocol No. 49 of the Council on the Resolution of the Cabinet of Ministers 

of the Republic of Uzbekistan dated March 17, 2017 (Reference No.03-03/519 of 

the National Library of Uzbekistan dated July 28, 2020).  As a result, the semantic 

definitions of the proper names of the Arabic and Persian layers of the ancient 

Turkic and Old Uzbek languages are improved, the proper names in the source are 

read correctly, the adaptation, transliteration of the text has been carried out, 

comments are written; 

The research results on the role of proper names in the life of society, the 

reflection of human activity in them are used in the interpretation of the meanings 

of the proper names in ancient sources while writing the scientific passports of 

museum exhibits (Reference №01-42 International Charitable Public Foundation 

“Oltin Meros”, dated July 21, 2020). As a result, the interest in Uzbek onoma - 

ancient proper names of foreign experts and tourists is increased; 

the results of the study of the motivational foundations of the names of proper 

and nominal universals have been used in the interpretation of the meanings of 

historical names in the sources, the interpretation of the contents of the exhibits in 

the “Ichan-Kala” State Museum-Reserve in Khiva, and the promotion of local 

names among foreign tourists (Reference №01-12-01-305 Ministry of Culture of 

the Republic of Uzbekistan dated January 22, 2021). As a result, the knowledge of 

local and foreign tourists about historical names and the history of our homeland 

have been significantly expanded;  

The results of the study have been used in the preparation of scenarios for 

radio and television programs of the Khorezm TV and Radio Company, in 

particular, the programs "Tilimizni Organamiz", "Munavvar Kun" (Reference No. 

993 and No. 994 of the Khorezm National Television and Radio Company of 

Uzbekistan dated July 2, 2020) As a result, it became possible to strengthen the 

authority of the Uzbek language in literary, artistic, spiritual and educational 

programs, highlight the processes of development and the evolution of proper 

names in the language. 



70 

The structure and volume of the dissertation: The dissertation consists of 

an introduction, four chapters, conclusion and a bibliography. The total volume of 

the thesis is 242 pages. 
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